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A MADAME

DU VIVIER, |
NIECE DEM. DEVOLTAIRE. b

@
D
J
(:l

MaApamME,

JE vous dois 'hommage de
cette comédie a plus d'un titre:
jen ai pris le sujet dans mon- 4
sieur de Voltaire, et vous avez aiti
bien voulu m’aider de vos con- {’
seils. Pardonnez si je n’en ai f |
pas mieux profité ;' ce n’est pas !
faute d’en avoir senti le prix;
je sais qu'un grand homme, qui
n'en recevoit que de son génie ,
ne les dédaignoit pas. Je me
A2




consolerai de n’avoir point de
génie , tant que votre amitié
m’en tiendra lieu.

Vous savez mieux que moi,
Mapame, que 'on pouvoit tirer
un plus grand parti de ce conte
charmant, ot monsieur de Vol-
taire a peint avec des couleurs
si vraies la sottise des parvenus
et la bassesse de leurs flatteurs.
En admirant son tableau , jai
senti quiil étoit au -dessus de
mes forces, et peut-éire de mon
dge, de le porter sur la scéne;
mais 'amour , I'amitié sont de
mon dge, et jose dire, de mon
ceeur : je ne me suis attaché
qu’d peindre ces deux sentimens;
heureusement pour moi, votre
gofit a dirigé ma sensibilite.

3]

Tout foible quil est, jose




vous offrir mon premier ou-
yrage ; il a du moins le mérite
d’avoir été créé par cet homme
immortel , que je vous ai vu
st souvent pleurer. Souvenez-
vous quil daigna m’aimer; sou-
venez-vous encore que vous
m’avez donnez la main pour
soutenir mes pas. Vous avez
contracté l'obligation de tou-
jours m’instruire , comme moi
celle de toujours vous chérir.

Je suis avec respect
T P

Mapame,

Votre trés-humble et trés.
obéissant serviteur.
Fxrorizan

A3



R de=tt=te-s Rty
PERSONNAGES. "

JEANNOT, marquis.
COLIN, bourgeois. —
COLETTE, sceur de Colin, 3 (
LA MERE DE JEANNOT, marquise.
LA COMTESSE D’ORVILLE.
*D URVAL, gouverneur du marquis,
LEPINE, valet du marquis. | ¢0
UN MAITRE-DHOTEL. "

La scéne est & Paris y dans le sallon

de la marquise.
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JEANNOT-ET COLIN,
| COMEDIE. i

T L PREMIE R,

] SCENE PREMIERE.
COLIN , COLETTE , L’EPINE.

> ¥

L ah P IYNIE,
IL est & peine jour chez madame la
marquise j attendez dans ce salon : je
vous avertirai lorsque vous pourrez

) :
voir madame.

C OL 1N, i

Vous voudrez bien lui dire que cs
sont deux personnes pour qui elle
avoit de l'amité dans le tems quelle
demeuroit en Auvergne. Si elle vous
demande leurs noms, vous direz que



3 JEANNOT ET COLIN , ‘
c’est Colin et Colette : elle s’en sou~

viendra slirement. b
» 2 il

L EPINE. L
Monsieur Colin et mademoiselle Co-

lette qu'elle a connus en Auvergne : ¢ 20
cela suffit. (I/ sort.)

SOLINCOLETT R

C:O L'E T T L. il

COMME tout ceci est magnifique !
Jeannot ne nous reconnoitra plus; il est |
devenu trop riche pour se souvenir de

ceux qui 'ont vu pauvre.

GO LT, T

11 seroit donc bien changé, ma sceur: Lo
il étoit si bon, si semsible, lorsque tun
nous habitions ensemble notre petite -
ville ! A peine y a-t-il un an qu'il nous
a quittés; il faut plus d’un an pour

corrompre un coeur honnéte,



COMEDTIE. 9
CroVLE TN e

L’amour auroit dit préserver le sien:
mais il ne m’aime plus, j’en suis sfire.
Te souviens-tu de la maniére dont il
me quitta, lorsque sa mére Penvoya
chercher en Auvergne? Comme il fut
enivré de sa nouvelle fortune y et d’en-
tendre ses domestiques l’appeller mon-
sieur le marquis! Il nous dit adieu pres-
que sans pleurer ; monta dans sa hril-
lante voiture sans retourner la téte vers
moi, que tu soutenois a peine, et dont
les yeux le suivirent.... méme quand je
ne le vis plus. Mon frére , il a oublié
la malheureuse Colette ; il ne pense
plus aux sermens que nNous nous som-
mes faits de n'étre jama’s que 'un &
lautre ; serment qu'il a écrit, que je
conserve, et que je lui rendrai : ces écri-
tures-1i , perdent tout leur prix quand
on ne les lit l,\lus ensemble,

2%
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JEANNOT ET COLIN ,

8 CE N B -LF
COLIN, COLETTE, L'EPIN

T BB T W L

-P“-'q apamEe la Marquise s’habille ,
elle vous fait dire que si vous voulez
la voir, vous preniez la peine d’at-
tendre.

G0 LT N,
Nous attendrons. Monsieur le Mar- {
quis , son fils, est-il chez lui?
L B PN AT,
Non, il est sorti de grand matin.
CH O S ERET LN
A quelle heure pourrions - nous le
trouver ¢
@ T s R ol
Il n’est pas habillé : ainsi revenez &
une heure, vous pourrez peut-éire lui
parler. [

Or QLT Na

Nous reviendrons slirement.




: ;
¢ oM ED 1 E, 1L
ClOL E T T R,
Monsieur , c’est un bien grand sei-
gneur, que monsieur le marquis ?
DAL
1, EPINBE.
1 x
Stirement, mademoiselle ; c’est mon
maitre. Sans vanité, c’est I’homme le
plus aimable de Paris ; toutes les jolies
femmes se le dispuitent , et ne sont oc-
3 cupées que de lui plaire : je ne doute
pas qu'un de ces jours il ne fassé un
trés—émnd m;lri;lge y €t que...

CUOIE: TN
Vous voudrez bien nous avertir , lors- e !
que nous pourrons voir madame,
ST BT R TN E
Oui, oui ; soyez tranquilles. (/7 sort.)

Is R R b T

S CHENE I
- COLIN; cOLETTE.

.0 E I N.

DU courage , ma sceur! tu as voulu
me suivre & Paris pour t’assurer par toi-



T - JTANNOT ET COLIN,
méme de P'infidélité de Jeannot , nous
allons le voir , nous allonsle juger ; s'il
a cessé de t'aimer, ton mépris pour
lui doit te rendre & toi-méme et a la
raison,
e D 0 DU I i <

Ah! mon frére , si vous saviez com-~
bien il en cofite pour mépriser celui
!
cC OLI N.

qu'on aime

Il m’en cofiteroit autant qu’a toi;
wmon amitié pour Jeannot est aussivive
que torn amour. Je ne me dissimule pas
ses torts 3 depuis six mois ses lettrss
sont devenues plus rares et moins ten-
dres : mais il est bien jeune ; il a été
transporté tout d'un coup d’une vie
simple et paisible dans le tourbillon
du monde et de ses plaisirsy il peut
s'étre laissé enivrer malgré lui; ne le
jugeons pas sans I'avoir vu. Plus nous
Laimons, plus nous avons besoin de
preuves pour cesser de ’estimer.
COLETTE.




C'GMEDGTE i3
CCO'L"E T T B,

11 est vrai qu'il sera toujours assez
tems de le hair.

C OLIN.

Sa mere m’inquidte plus gue lui :
elle ignore les engagemens de son filg
avec toi; et on dit que son immense
fortune lui a donné un orgueil insup-
portable.

€2 01 B PATCRE,
Mais 5 comprends-tu cette fortune acs
quise en si peu de tems? A - peine ¥
a-t-il quatre ans que la mére de Jean:
ot habitoit notre petite ville. Elle étoit
alors une simple bourgeoise bien moing
niche que nous ; mon pére ne trouvoit
pas son fils un assez bon parti pouf
moi. Madame la Marquise n’étoit pas
marquise alors ; ot quand nous allions
la voir, elle ne nous faisoit pas attendre;
€2 O-L.d. N:

Que veux - tu , Coletie ! elle a fait
fortune ; il 'y a rien & répondre #
€e mot - |4,

Lome I'I; B




I4 JEANNOT ET COLIN,
GO LL BT T (B

Explique-moi ce que c’est que faire
fortune. Comment des gens qui n’ont
rien parvicnnent—ils a avoir quelque
chose ? ils prennent donc a ceux qui
en ont ?

C OL I N.

Pas toujours. Ce matin j’ai vu quel-
quun de notre ville établi ici depuis
long-tems ; il m’a raconté comment la
meére de Jeannot avoit acquis ses ri-
chesses. Tu te souviens guelle fut obli-
gée de venir a Paris pour des afﬂljres;
elle y trouva un de ses parens immen-
sément riche qui la prit en amitié, et
la fit jouir de sa fortune : ce parent
est mort il y a six mois, et lui a laissé
tout son bien.

GO E T T E,

Ce parent avoit bien affaire de lui
laisser son bien! il est cause que Jai
perdu’ le mien.

€0 E 1 "Ne
La voici.

M
I



SLEN T 1
COLIN, COLETTE, LA
MARQUISE.

LA MARQUISE,

EHI bon jour, mes enfans; je ne
m'attendois guére A votre visite. Par
quel hasard étes-vous 3 Paris 2

C O 1L, T N.

Les affaires de mon commerce m’y
ont appellé , madame; ma sceur a voulu
étre du voyage. Nous sommes ici pour
bien peu de tems 5 mais nous n’en par-
tirons point sans avoir vu notre bon ami
Jean... monsieur le marquis.

LA MARQUISE, & part.

Son bon ami! Pimpertinent | ( Aaut.)

Mon fils est sorti , je crois.
CL 0+ T TN

Oui, madame; on nous 'a dit:

hous ne sommes pas [ichés que notre

B 2
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10 JEANNOT ET COLIN 9

premiére visite soit pour vous toute
seule.
LA MARQUISE.

Comment ! Colin, tu me fais des
complimens ! Mais dis-moi ce que tu
viens faire ici. Je m'en doute, tu as
(:t)m{'ni\" sur ma ])mtccii(m i si jo le peux,
je te rendrai service. Et ton vieux pére,
comment se porte-il ¢

C 0 L T-N.

Jai eu le malheur de le perdre ,

madame : je suis & présent & la téte de

sa manufacture; et mes affaires von

assez bien pour que je ne sois venu
chercher dans votre maison que le
lﬂaisir de vous voir.

LA MABRQUISE.

Tant mieux pour toi, mon enfant;
Ta sceur a l’air bien triste. Paris ne
la réjounit pas ?

C- QLB e ThThH B,

Non, Madame : j’espére le quitter

bientot.




COMEDTI = 17

A ’ LA MARQUISE.
‘ Vous ferez bien; cette ville-ci est
| dangereuse & votre dge. Adieu : je ne
: me géne pas avec vous, j'ai besoin
] d’étre seule 3 nous causerons plus lor

tems une autre fois.

( Colin et Colette la saluent : elle lewr
1
) P ,

Jait un signe de tére.)
COLTIN,dpar

Dieu veuille que son fils ne luires-
1y semble’ pas !
(Ils sortent.)

E. V.1

LAMARQUISE, sel.
1

’ 3 . 5,20 L3 3
LA'IT»I]’(‘»T‘.'I ANCE (i(f le:-ll:'si('lf'i'Ln_,‘ldl est




18 JEANNOT ET COLIN,

S.CENE ¥ 1l
LA MARQUISE, L’EPINE.

LA MARQUISE,.

II%I.[‘EZ savoir des nouvelles de ma-
dame la comtesse 1]()1‘vi“e‘; vous lug
demanderez si elle nous fera 'honneur
de venir diner avec nous: vous lui di-
rez que nous serons seuls , pour pou-
voir parler d’affaires. Sachez aupara-
vant si le gouverneur de mon fils
est ici.
A e T Nibw,

Le voila, madame. (I sorz)

8C BENE WFELTL
LA MARQUISE, DURVAI

2 @ 57N

LA MARQUISE.

{}ii VOUs Croyois sorti , monsienr

Ala
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CO'M°E D TE, 19
0 il Ol - Gl Tl el A

Je n’al pas voulu suivre monsieur le
marquis, de peur que madame n’eiit be-
soin de moi pcndant ce tems-la.

LA'MARQUISE.

Jai toujours besoin de vos conseils ,
vous le savez bien ; depuis que je vous
ai confié P’éducation de mon fils, je
nai rien fait sans votre avis, heureu-
sement pour moi.

D UR V A L,

Mon zéle et mon attachement m’ont
tenu lieu de lumiéres.

LA MARQUISE.

J’ai un' grand secret & vous confier:
je vais marier le marquis. Vous savez
combien je suis liée avec la comtesse
d'Orville; c’est une veuve, jeune, jo-

lie, et d’une des premiéres maisons du

royaume ; elle est cousine du ministre.
Madame d’Orville, par amitié. pour
moi, et pour achever de liquider ses
biens , épouse le marquis, et lui ap-

B 4




20 JEANNOT ET COLIN p
porte pour dot la promesse d’un rési-
ment, J’ai conclu hier ce mari

e.Vous
n fils y ait I

ne pensez 1)1‘.5 que m

moindre répugnance ?
DUR V AL,

Madame , je craindrois que le mot
de maria

e n’effrayt son golit trop vif
pour !’mf!("i:rur.lnn(‘c et la dissipation :
mais le plaisir d’étre colonel I'empor-
tera sur tout.
LA MARQUTISE.
Je 1’&1‘)‘31‘9, monsieur Durval, Ce n’est

pas la seule af

ire qui m’occupe ; avez-
vous €té chez mon avocat,
B UNE. VosAn-Tr.
Oui , madame ; votre procés est sur

le point d’étre jued : mais il m’a
1 jug
char:

- :
de vous répéter que vous n’a-
viez rien 3 craindre

O N T G BT O 1 U T
Je suis tra

juille : quoique ce pro
cés soit in:pnrl;.rﬂ‘, je n'di pas voulu
en parler a mad;

d Orville , pai la
de le gacner.

certitude ou je sui

Pa— |

=



v

i) Je reconncis bien la ’ madame la

) ¢
I§ - S o

A marquise; son amitié prudente sait épar-

guer des inutiles,
LA MARQUISE.

Je suis bien aise que vous pensiez it b

= - S
1e moi, Jans vous , monsieur Dur-

val, je ne jamais sfire de riemn.

1¢
5

Voici mon fils 5 je vais lui faire part 2o, 10

de tous mes projets.

LE MARQUIS ,

< ‘7

DURVAL. ;

LE MARQUTIS,

{
|
|
ma mére. Je viens d’achet- K itk ;

.)
plus joli cabriolet du monde 2

gil m’étoit resté de l’argent, jaurois
)

a=

pu avoir le plus beau cheval de 1

ris; mais les barbares n’ont pas voula

me faire crédit,

B

5




22 JEANNOT ET COLIN

»
LA MARQUISE.
Mon ami, j’;li ate 1),11'11'1‘ d’affaires
sérieuses.
LE MARQUEZIS, riant. A
Vous m’effrayez, ma meére.
LA MARQUIS E.
Serois-tu bien aise d’étre colonel 2 J
LE MARQUIS.
Colonel! Ce seroit le bonheur de ma
vie, J’aurois tant de plaisir a rejoin-
dre mon régiment ! Le manége, les
manceuvres , tout cela doit étre char-
mant. On passe été dans une ville
de guerre; 1’hi

"y on revient & Pa-
ris jouir des plaisirs de la capitale : on
a lair de se reposer ; et I’on s’est tou-
jours diverti,

L A I\’IARQTIISF. ‘:

Eh bien! tu connois la comtesse k
d’Orville ; 1’ai arrété ton mari age avec
elle. (Ze marquis réve.) Elle se ch

1a
(](! 1cl"0tl une (()i]l[)ﬂﬁlll (}

dra

AZ0ns
dés avjourd’hui, et dla promesse d’un

rép siment , aussitot que tu auras I’Age.




COMEDTI E, 23 ,
Voild nos conditions 5 jai répondu de He
ton aveu.

BSOS RN A

Ah! quelle mére vous avez, mon-

sieur le marquis ! ]

LA MARQUISE. i e

A quoi pensez-yous donc¢ , mon fils 2 !
LE MARQUIS.

A tout ce que je vous dois, ma
mere ; (:.11;1(1110 événement heureux qui
m’arrive est un bienfait de vous. J'aurois
désiré ne pas me marier encore... i {1

LA MARQUISE.

Mon ami, c’est & ce mariage que tu
devras ta fortune : le mérite n’est rien
sans protection. D’ailleurs , ma parole
est donnéde , tout est arrangé , et j'ai
déja commandé tes habits de noces,




SCENE X
LE MARQUIS, LA MARQUISE ,
DURVAL, L’EPINE.

LY EOpUY N E.

R@AD-&N £ la comtesse d'Orville re-

mercie madame ; elle aura Phonneur de
venir diner avec elle aujourd’hui.
T oA SRR O XTI T S

C’est bon. (L’Lpifw sort. )

GOSN EXT,
LE MARQUIS, LA MARQUISE,
T TTAREAZE A T

BN AR D U T8 K,

N
(_J ‘EsT pour diner avec toi, et pour
o e s . r T A
causer de nos affaires : afin de n'étra
Ii(!!!li L;L‘j'(}?lgitsj j\f vais l":l!r(‘: f(,‘l'i'!il”!‘ ma

porte,, . A propos, jloubliois de te




€O MEDIE, 25
lm‘lur d'une visite que je viens d’avoir ,
et que tu auras slirement.
L' M AR OUY S
Qui donc?
LA MARQU I SE,
Devine.
LE MAROQU W1 §.
Comment voulez-vous que je devine 2
Ce ne sont pas encore les officiers du
régilm—\u(‘ que jaurai?
VA M AR O UT SE,
Non : c’est Colin et Colette.
L )
Colette
LA MAROUILI SE.

Oui : Colin et Colette d’Auvergne;

I AR QU IS, ému

ECH

cette petite. Colette dont tu me par-
lois tant dans les commencemens de
ton séjour ici,
R M AR O LS,

Ils sont & Paris?

LeAs M.oA R D U1 §ult

Eh oui ! je les ai vus, Quel air as-tu
donc? Cela t’attriste?




26 JEANNOT ET COLIN,
LE M AROWUIS.
Non , ma mére, Vous ont-ils parlé
de moi?
LibAS MUASR DT 8 K.
Beaucoup : ils t’appellent leur cher
ami.
D U RIVTALS
(]gcfrai—f(& demander 3 madame lamar=
quise ce que c’est que ce Colin et cette
Colette ¢
1A MARQUTISE,
Colin est un petit bourgeois qui ve=
noit profiter des maitres de mon fils
lorsque nous habitions ’Auvergne. . .
Mais madame d’Orville arrivera de
bonne heure; il est tems de vous ha-
biller , mon fils : je vous laisse. Mon-
sieur Durval, voulez-vous me rendre
un service? J'ai des papiers intéressans
que mon procureur devoit venir pren-
dre : allez le voir, je vous en priej
vous les lui porterez, Je vous demande

pardon si...




CO'ME D 1B 27 i
E 3PS L R e e 10
! Madame yenm’employant pour vous , el

3 1 l \ .
| cest m'ob A lll recomnnoissance.

(Ils sortent.) fiiks

| ~ J i b
‘ S C N B Y T y
LE MARQUIS, seul.
' _\ b 3
(J(t[_]‘_”l TE est ici : je vais la revoir, lre 18
Colette que j’ai tant aimée.,... qui gt

3 - . : A N
m’aime encore, j’en suis sfir ! Et dans

(Jl#*,‘l moment !‘L_"\'(‘[‘llt (EHC Jﬂ ne lLI

verrai point , je me pourrois soutenir

‘,f‘lu’Sa tout mon amour 1‘(_'1];1?—

iroit !..-.:tru"u‘c , et je serois le phza mal-

] ]l(?l reux I!H’.S }1(]111111\'5, .. QHU diruii ma

mére ; ma mére iulni je dois tout... jclﬁ

is mourir de douleur. Non, Colette,
non, je ne vous verrai point : ’émo-
tion que voire nom seul m’a causé me
fait trop sentir qu’il ne faut pas vous
Teyoir,



JEANNOT

EE COLIN,

SCENE XITL
LE MARQUIS, L’EPINE.

1) B ook N E

_Fﬁ/lcmsmun le marquis veut-il s’ha-
biller 2
ELE M AR YT S5
Ecoute 5 i"]é]n'nu : as-tu vu ce jeupe
homme qui est venu ce matin avec sa
sceur ¢
LR P NIE:
Qai ? Monsieur Colin et mademoi-
selle Colette 2
S E MAROUTS.
Tu leur as parlé ? (
L. E P 1 N'E.
Oui : monsieur Colin m’a demandé
quand il pourroit vous voir ; je lui ai
dit de revenir & une heure.
L'E M ELR.BU I L

Vous avez mal fait. S’ils reviennent




O M E-D-E &, 29

I'Epine , tu leur diras que je DY ¢

I
Ah! que cette visite m'inquiete e
membarrasse ! i
L.k P.ad N.E
Que faudra-t-il lear dire 2
L E MeA R QU LS.

C’est Colin qui m’a demandé ! Elle

n'a rien dit, elle 2
T E PT NP

Qui, sa sceur ?

I B MOAR O U 8,

Eh oui.

£ EPTNE,

Oh ! non; elle étoit si triste ! Elle
m’a seulement demandé si vous étiez
un grand seigneur. Je crois , monsieur ,
que cette fille vient implor(-r vatre pro=
tection pour quelque malheur qui lui
est arrivé; car em sortant elle étoit
en larmes.

EE MR 00U S,

Elle étoit en larmes 2

L& P 1 N<E.
Our : cela m’a fait peine; elle a un

ey LS




30 JEANNOT ET COLIN,
petit air si doux, si intéressant ! vous
ferez bien de lui rendre service, si
vous le pouvez.
L/ Ee M A RO TR IS,
Ah ciel !
L .E 2 I N E.
Qu’avez-vous donc, monsieur ? Je
ne vous ai jamais vu ainsi agité.
LE M A R-QU IS,
Mon pauvre D'Epine, si tu savois
combien je crains de la revoir !

2

R o R -

Qui? mademoiselle Colette 2... Ah!
je commence a vmujm_-mirc; c’est une
vieille connoissance que vous voudriez
ne pll!s reconnoitre. Eh bien ! mon-
sieur , rien n'est si aisé : quand elle
reviendra , je lui dirai que vous étes
sorti.

i B UMD ACRE QY B S

on, il seroit affreux de me ca-

cher. Je la verrai, je lui parlerai ; elle

gsentira bien qu’il m’est impossible de
1 &




COMEDTIE, 31

ami,
i jai adoré Colette , je lui ai prom

désobéir A ma mére. Ou;j , mon

is (i(i’
‘ ]’(_*[n()ll.sul' : mais CO!(;H’(\ est une

ple bourgeoise ; juge si ma mére con-
sentiroit jamais. . .

SiMl=

L. %D, TN E

Madame votre mére ? Elle aimeroit

mieUX vous voir mourir que de vous
voir déroger. Mais écoutez , monsieur;

‘ je crois qu'il y auroit maniére de s’ar-
ranger. |

. J’ai une morale qui m’a tou=
jmn‘s tiré de par-tout : raisonnons. On
ne risque jamais de mal faire en rem-
plissant tous ses devoirs. D ‘aprés cela ,

n’épousez point mademo

elle (:'-Z'JJ!:‘;I(‘,
irl”'(‘,(,‘ (]”\') Ce §¢ T'”i! I!l‘”?-’:itl"i‘ [\l ce lj"l“\ﬂi

fils doit & sa mére ; ensuite, pour ré-
‘ par

(I:;l;,i!‘v, {aites lui partager votre for-
d

NRT
I vos torts envers mademoiselle

| tune

s donnez-lui une bonne maison ,

l €n un mot...

LG M AR Q0T T S

3RZ-VOUS $ j(: vous chasserois tout-

a-Pheure si vous connoissiez Colette.




JEANNOT ET COLIN, €
L i DL AN B
Monsieur , je ne dis plus mot : mais
quand mademoiselle Colette viendra ,
que lui dirai je 2
{ B0 AMLA R0 LT, .

Je n’en sais rien : venez m’habiller,

Fin du premier Acte,
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VR A 4 D O 1D

SCENEPREMIERE.

LEMARQUIS, sex/, sa monire

a la main.

IL est prés d’une heure : Colette ne
tardera pas. chaque minute quis’écoule

augmente mon incertitude. L’Epine...

SCENCE GIn
LE MARQUIS, LEPINE,
&P 1N E, dans la coulisse.

F RO\\SI}‘UR?
E M ARQUTIS,
t venez donc.
1’ £ P 1 X E, paroissant.
Me voila, monsieur.
kAR 7 M- AR Q Uyl S»

Elle va venir.
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’

14l U I (G e E
Oui, monsieur,
L E S MOATRTO U TR &
Je ne veux pas la voir; je me per-
drois, j’en suis sfir. ]
ToCE P SN -, i
Eh bien ! monsieur , restez dans vo-
tre appartement , jr; la rccevr:—ai, mol ,
je m’en charge.
LE MARQUTIS, a part.
Me cacher pour ne pas la voir! elle :
4 qui j’ai juré tant de fois de 1’aimer
toute ma vie ! [
L Gty W
Oh ! si l'on se mettoit sur le pied
de tenir toutes ces pr()mﬁsscs—l:l, \ini
diable pourroit y suffire 2
LE M ARQUISs, d part.

Et Colin, le bon colin qui m’aimoit

. p ] L [

tant, qui m’appelloit son frére , qui {

me serra dans ses bras Iorsqu je le

quittai. .. voild Pindicne réception que ¢
g

je lui prépage !



CoMZEDTHE, 85 ‘
L EPIN E i
Monsieur. .. .
L E 3\1AHQ_[,’IS. |
Eh bien? !
L E BT N.E
Jentends du bruit ; sauvez-vous : les o
voildy sauvez-vous donc.
LE MARQUTIS,
Il n’est plus temps : que devenir 2
(Colin et Colette paroissent.) i)

——

SCENE 111
LE MARQUJS, COLIN, COLETTE,
E P I N.E
(Colin entre le premier , Colette e
suit les yeuwx baissés 5 e marquis

vad Colin sans oser .r'ﬁg{zrrfc?rCofctlc.)

L E.M AR Q=AY 8,

AH ! clest vous, mon cher Colin!
Co L I N. i
Oui, ¢%est Colin : dtes-vous aussi e |

celui que nous venons chercher 2
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LE MARQUIS, les yeux baissess
Mon cceur est toujours le méme.
-

0L T N

P

Nous le désirons bien : mais faites
retirer ce domestique; a présent que y

vous étes grand seigneur, nous n’oses
rons plus vous aimer devant le mondes

2 A > . » ) Epine. :
LE MARQUIS, 3 [’Epin ji

Sortez: :_

i 5 P e S 2 .
LEMARQUIS, COLIN , COLETTE. -
(I se fait un moment de silence.)

LE MARQUIS, tres L‘filﬂ(UTKISS(,".

gy
J
ot > ~} - q?

g’informer de votre demeure : j’en at

E;\ maére avoit oublié ce matin de

été bien fAché.
¢. 0L 1N, leraminant.
Puisque nous savions la votre, vous
L étiez bien stir de nous voir.
B LE M A H QU X S
Ah! je vous vois trop tard.
COLGTTH:




"
7

CoMEDTIE,

COLETTE.

Plut au ciel ne vous avoir jamais
yul - (I se fait encore un silence.)
C. 0L TN
Vous ne reconnoissez pas ma sceur,
5. R. MA R Q U. LS.

Je suis le plus malheureux des hom-
mes; je (h_"l)(?]’ld:j de ma mére, ma
fortune est son ouvrage : je lui dois
tout , je lui dois méme le sacrifice de
mon bonheur. Ne me haissez pas....
Ne me meéprisez pas.. .. Si vous sa-

T]‘.K“Z..--
G O5LSE N

Vous me faites pitié : Croyez-moi,
terminons un entretien pénible pour
tous : vous craignez de mnous recon-
noitre et nous ME VOus reconioissons
plus. Adieu. (1/s s’en wont.)

LE MARQUTIS.
Arrétez , je vous Si_lljp[siin.

COLETTE, retenant Colin.
Mon frére, il veut vous parler,
Tome II, G




JEANNOT ET COLIN 3

LE.M AR QU IS

Ayez pitié de moi. colette ; ne m’ace
cablez pas de votre mépris. Oui; je
sens bien que je l'ai mérité : la for-
tune , lambition in’ont aveuglé. Jai
manqué a Pamour, & Damitié; jai
désiré de vous oublier, j’ai voulu vous
arracher de mon cceur : je le sais,
je sais que je n’ai point d’excuse. Mais
je me suis vu dans un nouveau monde,
j'ai cédé au torrent qui m’entrainoit,
a Pascendant que ma mére a sur moi;
elle n’étoit occupée que d’éloigner tout
ce qui pouvoit rappeller notre an-
cienne pauvreté ; elle me défendit de
penser a vous.

CLOLTIEE ST R,

Lorsqu’autrefois vous étiez pauvre ,

et que je I'étois moins que vous, mon

pere me défendic aussi de vous aimer:

vous savez comment je lui obéis.
L'E M AR QULS,

Ah ! croyez ) ‘a1 { *
croyez que votre image n’a




A

CLO'M R D E. 39
pas quitté. mon ceeur. Dés que j’ai
entendu prononcer votre nom 5 tout
mon amour s’est réveillé ; votre pré-
gsence achéve dzne rendre 3 moi-méme . !
En vous parlant, en vous regardant , ! i
je redeviens tel que vous m’avez vu :
chaque coup-d’eeil que vous jettez sur
moi me rend une vertu que. j'avois
perdue ; et dés que vous ouvrez la

i)n(l{hi’,‘, mon coeur ]111[})“0, comme

autrefois quand vous étiez fichée con-
L s 1o
Ire mo1, et quej’attendols mon parc

I
, A 5 0 PO c M (g - T

Qu’

EiBEr, M A R QI T8,

vous rappeller?

Nos sermens, notre amour; cet

amour si ’Lcnrl're, si vrai, qui nous

enflimma dés 1’enfance, sans lequel i

nous ne fimes jamais un seul projet

de bonheur. Souvenez-vous , Colette, LAY b
de nos premiers années, souvenez-vous
que les premiers mots que nous avons
Prononcés ont €té la promesse de nous
aimer tOujours,



JEANNOT ET COLIN

40
oA GO X Bl T B
Hélas! qui de nous deux y a manqué?
1 7
LB M A RQUTIX S
Ce seroit vous Colette, si vous
)

J

m’abandonniez & présent, puisque

vous chéris plus que jamais. Le vou- ]
driez-vous 2 Parlez. Auriez - vous la
force de me dire : Jeannot je ne vous i
aime plus?
' 0 e i e L !
nais je ne pmnmmomi ce mot-li.
LE MARQUIS, & Colin. il
lle s’attendrit, mon ami; demande-
lu on pour mol.
> jette dans les bras de Colin) m
C O LI N, ént.
Ma sceur, il vient de m’embrasser i
omme il m’embrassoit autrefois. I
o WA R0 T B j
Colette , mon ami, je suis encore :
digne de vous; je le sens aux trans- 0
ports de mon cceur. Ah f le don d’ai~ I

mer est un présent que le ciel ne fait I




COMEDTIE. 41
qu’une fois. J’ai si souvent regretté
les jours tranquilles que nous-passions
ensemble ! j’ai si bien éprouvé que le
bonheur n’est que dans I"amour et dans
P'obscurité !

G O L RN,

Mon ami, il ne tient qu'a toi d’en
jouir encore. Reviens chez nous, tu
trouveras assez de malheureux pour
bien placer tes richesses; tu feras du
bien; nous t’aimerons : ce sera jouir
4 la fois du bonheur des pauvres et des
riches.

LiB M A7 B SR

Plit au ciel que ma mére t’entendit
avec I'émotion que tu me causes ! Mais
ma mere n’est occupée que d’ambi-
tion : elle est bien malheureuse; elle
ne songe jamais a ce quelle a, et tou
jours & ce qu’ont les autres. }espére
ependant la fléchir ; je lui montrera
cette promesse de mariu;c que nous
Prenions ﬂnisir a renouveller tous les
jours. Vous devez l'avoir, Colette.

Cc3




JEANNOT ET

COLIN,
- @ i I D LISL i
Je ne 1’ai pas perdue : mais depuis
quelque tems , je m’osois plus la lires
il me sembloit qu'elle ‘me disoit du
mal de vous.
BAes N A CR D ETIT S
Mon {rére ,

de mnouveau sur tout ce que j’aime,

mon amiie , je vous jure

yue je tiendrai ma p&m‘.\,: Je vais me

jetter aux genoux de ma mére : je vais
lui déclarer que j'en mourrai si je ne
suis pas volre uln‘mx : et que toute

autre femme.

SUOME SN A,
COLIN, COLETTE, LEMARQUIS,
LA l\lAhQ'[}ISE.
X, MuAK - Q UI8 E,

rﬂyiu\' fils, on vient d’ apporter vos

habits de noaces,

COLETTE;




b9

C O M i 5 i il -

. B MTASR O U 1.8 Al

: Gardez-vous de croire, . ., i
i it ol TR L b b oy

Vous me trompiez, ..
Y R M AR08
Le ciel m’est témoin.. . (it R
oA AR O T 8, B !
Qu’avez-vous donc, mon fils? Eg -
que si:,:niﬁuut tant de secrets avec ma-
demoiselle Colette 2 Ce n’est point la
veille d’un mariage que 'on recoit de

pareilles visites. Et vous monsieur Co-

lin et mademoiselle , vous vencz oh-

séder mon fils : il n'a pas le tems de

= s'occuper de vous, je vous prie de le

laisser en Tepos. Rebg| ]
: G0 TT N |
B,

Oui, madame, oui; mnous allonsle
1:15;;;'&1‘, soyez en bien sfire. Viens, ma
. |  seeur, viens avec ton frére j puissest-il
te tenir lieu de tout?
( Ils sorfent.)
LE MARQUIS, COUrt apres eux.

Non ; demenrez , je vous en conjure,




44 JEANNOT ET COLIN,
€ 0 LAN,

Vous auriez trop a rougir.

8. C BN EF L
LE MARQUIS, LA MARQUISE,

LE MARQUTIS.

:ﬁ/[.\. mére , je vous respecte, je
vous honore ; mais vous me percez le
ceeur , mais vous vous dégradez vous-
méme. Eh! de quel droit osez - vous
mépriser mes amis , mes égaux, les
votres 2 Quels sont vos titres ma mére?
Leur naissance vaut la mienne, et leur
ceeur vaut mieux que le mien,
LA MARQUISE.
Est - ce vous qui parlez ; mon fils ?
Est-ce bien vous qui osez?...
LE MARQTUIS.
Oui, ma mére, jose vous dire que
vos richesses ne sont rien, et que jc les
abhorre , si elles m’6tent le droit de

disposer de moi-méme,




€ O0OMEDIE 45

LA MARQUISE.
Je t’entends : le voila ce mystére que

; je craignois de découvrir. Que vous & e
étiez bien né pour 1’état vil d’oit ma ;
tendresse vous a tiré / vous en avez i
toute la bassesse. Vous aimez Colette , e}
jen suis sfire 3 vous rougissez de me i

Y le dire : mais. ...

LE MARQUIS. il
Non, ma meére, non, je n'en rou- siid |

gis pas. J'aime Colette, je fais gloire
de 'avoucr ; mon amour pour elle est i
presque aussi ancien dans mon cceur H
que ma tendresse pour vous. C’est en
vain que j’ai voulu 1’éteindre 5 grace
au ciel, le pen de vertu qui me reste
I'a emport(: sur mon 01‘gucii. Jai pro=- il
# mis & Colette de ’épouser ; je tiendrai :
ma parole : mon honneur , ma félicité bhig!
en dépendent : je préfere Colette, pau- e
P vre,, simple et honnéte, & toutes vos fem- I
mes, dont la richesse est'laseule qualité,

i LA MARQUISE.
O en sommes ~nous, grand dieu!
Vous I'époux de Colette! Vous...
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SC BN B R L

LA MARQUISE, LE MARQUIS,
DURY AL

! o O 1 A e,

i’ OTRE procureur étoit au palais ,
madame , et jlail

. e

LA MARQUISE.

AhL! monsieur Durval , venez & mon
secours ; venez entendre ce qu'il ose
me dire : il veut ¢pouser cette Colette
dont je vousai parlé; il veut faire le mal-
heur et la honte de ma vie.

£ 5 IR0 ARG ¢ TR et i

Monsieur le marquis , songez donc &

Ce que vous étes; songez...
LE MAR QU TI'S:

Songez vo

s -mémes 4 ne pas vous

méler des affaires de mon ceeur ; de-

Puis que je vous connois y 1l 1’y jamaig

P
en

I'.".L'I,l ll": commun aveg vous,
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LA MARQUTISE, i
Cen est trop ingrat ¢ voild donc le
prix de tout ce que j'ai fait! Je n
vécu que pour toi, j’ai

‘ai

tout sacrifié WL e
pour toi; et au moment oi ta for.
tune alloit me payer de tant de sacri- v i
fices, tu veux m’avilir , te dégrader ,
parole , A ‘celle que j’ai e
donnée A madame d’Orville, el L

manquer A ta
LE MAR QUISs.

Eh! ma mére, doijs - je la tromper 2
] I

Dois-je I'épouser quand j’en aime une
auntre 2 Elle va venir , je veux la pren=
dre pour juge s je veux lui déclarer ma
passion pour Colette.

L A I\[ABQUJ.,SE‘ ol I

Cruel enfant ! voici le premier cha- A ]
grin que tu me donnes ; il est violent » 4
tn aurois dit y accoutumer mon ceeur,
Fcoutu-moi, (laigue écouter ta meére §
elle a peut-étre le droit de te supplier,
Je te dfrmmuln, je te conjure de ne

parler de rien 4 Madame d'Orville jje
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t’accorderai du tems pour te décider itf
4 I'épouser : mais ne va pas éloigner de P
moi la plus chére et la plus tendre des
amies. Mon fils , j'attends cette bonté i
de toi. (4 part.) Si jélois assez heu- Jgi
reuse pour gu'elle ne vint pas...

i e e e

e =

SCENE Vi1l i
LE MARQUIS, LA MARQUISE, 4

DDRVAL, L’EPINE, ° G
L”E P I N E. A

MADAM}; la comtesse d’Orville. thi

SHETE NETE X
LE MARQUIS ,"LA MARQUISE, Mg
LA COMTESSE , DURVAL. Iries
LA MARQUISE, & parl.

O cier! (Laut.) Eh ! bon jour, ma-

dame ; nous commencions & craindre
de




CoM£Dti g, 49 |

) ’.
dé ne pas vous avoir : mon fils alloig 4ot

s -
courir chez vous,
3
L A COI\ITESSE. H
; Comment supposiez-vous qué je mar. il
querois @ mon engagement ? Je me sais
pourtant oré d’arriver tard s puisque
= j’ai donné un pen d’inquiétu&e 4 mon«
sieur le marquis, i
i LE MARQUTIS. “ail
i g
Madame... 5 itk
LA DIARQ_UISE.
Vous étes - vous promende aujours
d'hoi 2 e
LA CODITESSE',

Non, je sors de chez moi.

LA MARQUISE; % demivoir,

Mon fils a passé sa matinde aux Tuis Ky i
]Fries, espérant vous y trouver.
LE MARQUIS.

Je suis trop vrai...

LA MARQUISE,

Jespére que nous dinerons bientét.

dLome I1, D




50
Monsieur Durval , voulez - vous bien

JEANNOT ET COLIN,

dire que l'on nous serve ?

( Durval sort.)

SPB NE #O0
LE MARQUIS, LA MARQUISE,
LA cOMTESSE.

LA MARQUISE 4 ala Comiesse,

Vou s serez seule avec nous.
LA COMTESSFE.
J'y serai moins seule que par-tout
ailleurs. Si vous saviez combien je suis
lasse de ce grand monde oun I’on court
toujours aprés le plaisir, sans jamais
irouver le bonheur!
LE MARQUIS.
it comment le trouver, madame,
si 'on me prend pas son ceeur pour
::"x:[t!e ?
LA COMTESSE.

Vous avez raison, monsieur le mare
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i [

gnis. Mais qu'avez-vous donc aujour- '
d'hui? Je vous trouve lair inquiet,
LA MARQUISE,
g Pardonnez-lui : il est entiérement J !
occupé de sa reconnoissance et du dé= : HiH
y sir de vous plaire. |

LA COMTESSE.

11 est un stir moyen de plaire 3 c'est g :
de savoir aimer. |
LE MARQUTIS. Al

Ah! mddame, cela s’apprend bien
vite; et la premiére lecon ne s'ou-

blie jamais.

LA MaRQU1sk, & /e Comtesse.
Voila ce quil m’a dit la premiére

fois qu'il vous a vue.
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SCENE XI.
Les mémes, LE MAITRE-D’HOTEL,
LE I\IAETBE'D,H(STE L.

MADAE\IE la marquise est servie, Q

LA MARQUISE.

Allons nous mettre a table ; ensuite

Jaurai bien des choses vous dire.

Iin du second acte.




o@iubﬂkﬂtaé,wbﬁlﬂbw
v AGCTC. 111 i i

SCENE PREMIERE.

L |
LA COMTESSE, DURVAL 3 i
LA COMTESSE
Qu’r:sr-cn donc , monsieur Durval, !
que cet homme de loi qui vient de
Bl

demander la marquise et son fils? Au-
roit-elle un proces.

D UR Y AZTL.

Non, madame ; c'est une discussion
fort peu intéressante , une affaire de
rien:.so_yez slive que madame la mar-
quise n’est occupée dans ce moment
que du bonheur de vous avoir pour

sa fille.

LA COMTESSE.
Jespdre que ce mariage fera ma fés
licitd, Cependant je suis bien mécona
tente du marquis ; Ini que jai toujours
yi d'une gaité charmante, il est d’un

D3
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sérieux qui me glace; il a Dair de
m’épouser malgré lui. Je vous assure
que , sans mon extréme amitié¢ pour sa
mére , je relirerois ma parole.

D UR V A L.

Il faut pardonner a son dge une ti-
midité que vous prenez pour de la {roi.-
stlIr. SO“. 1‘(.’5])(‘(:1 l')‘]l?l' vous gé]l[_‘ Lges
sentimens; il n’ose pas encore vous dire
qu’il vous aime , et il est distrait parle
plaisir de le penser.

LA COMTESS E.
J a1 bien peur , monsieur Durval, que

vous n’ayez besoin de tout votre esprit

pour le défendre,

LA COMTESSE, DURVAL, LE
MARQUIS, LA MARQUISE,

LE MARQUIS.

R ON, ma mere, nonj je ne puis

me taire,




Li

COMEDrtE, 5§
LA MARQUISE.

Mais, mon fils, arrétez 5 tout n’est
pas perdu.

LE MARQUIS.

Tout le seroit , si j’étois assez vil
pour cacher notre malhenr. (4 Ja Com-
tesse.) Madame , ma mére avoit un
proceés d’oi dépendoit toute sa fortu=
ne; il vient d’étre jugé , et nous l'a-
yons perdu.

BT RE N AEY

Ah ciel !

I A £.0 M-'E.E S:SiE.

Comment ! toute votre fortune 2

LE MARQUTIS.

Il ne nous reste rien an monde que
des dettes.

LA MARQUISE.

Le malbeur n'est pas si grand quil
yous le dit. Si vous étes assez notre
amie pour nous ol‘,ig’uir Pappui de vo=
tre famille , il est impossible...

LA COMTESSE.
Vous ne doutez stirement pas , mas

D4

e e
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dame, du vif intéré q'e vous m’'ins=
pirez : mais un procés n’est pis une
aflaire de faveur , personne nest assez
puissant pour en imposer aux loix.
D’ailleurs, 4 mon dge et dans ma po-
sition , je ne peux guére solliciter pour.
monsieur le marquis , on interpréte-

roit mal. . .

LA MAROQUISE.

L’amitié et les engagemens (ui nous
lient , sont des titres plus que suffis
SAN15. s

LA COMTESSE.

Je voudrois de tout mon ceeur vous
étre utile 3 mais nos engagemens sonk
au mains reculds. Je ne me plaindrai
point du mystére que vous m'avez fait;
je vois avec douleur que je ne peux
vous éire banne A rien, et que dans
un moment aussi _cruel , vous avez be«
soin de solitude.

(Elle lui fait une grande révérence
€l sort, )

=
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S-EE N B Frr

LE MARQUIS, LA MARQUISE,
DURVAL,

LA MARQU1SE, it
F bien elle! elle qui juroit
Jst-cE bien elle! elle qui me juroit

hier encore une éternelle amitié , qui e 1

vouloit tout quitter , tout abandonner

pour vivre avec moi, pour devenir ma el

fille ! Ah ! monsieur Durval , n’en étes-

vous pas indigné?

; o 8 gl 9 i Vil Wl s

) Comment , Madame ! en perdanr ce

i procés, vous perdez toute votre for-

" tune 2

» LA MARQUISE.

i Hélas! je n’avois d’autre bien que

b ceite succession : ju ne crains pas de il
vous ouvrir mon cceur, vous étes le ‘

9 seul ami qui me reste.

D URY ALy, & part
Ce proces me ruine aussi.

D3
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JEANNOT ET COLIN

-

LA MARQUISE, o
Donnez-moi vos conseils.

DU R Y A-Adn AUk

Il n’y en a plus quand on est sans

) 1 1
ressource. D’ailleurs, je suis aussi
. . . a
plaindre que wous; je me dois plus k.
-

C()illi)ft’l' sur ](‘S ])l'(ll[’leﬁq\’s ({ll(_‘ vous

m’avez faites ; j’ai perdu mon tems dans =
volre maison. Ly
LE MARQUIS. =
Hitez-vous donc d’en sortir, mons
4 sieur j puisque notre fortune étoit le £
seul lien qui vous attachoit a nous. ’
e RN AL
Mais...
LE MAROQUIS.
Ne cherchez point de vaines excu- “

ses; nous ne valons plus la peine que
vous vous déguisiez, ler
o LT |

( Durval sore.)




€O MEDTITE, 59 d

SCENE IV,
LE MARQUIS, LA MARQUISE,

LE MARQUIS.

EH' bien ! ma mére, les voila, ces

: amis , sur lcwj_ucls vous osiez compter !
Vous VOY€Z..ss

S CENE I

LE MARQUIS,, LA MARQUISE; ‘

I E P I N E.

MONSIEL‘ = le marquis m’excuserg
bien si je prends la liberté de lui demans
der si ce que Pon dit est vrai.
LE MARQUIS.
\ Quoi ?
L’ PINE.
‘ »T-\'Ifmsieur, c’est votre procéds : on

De6
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assure qu il est perdu , et que monsieur
le marquis est ruiné,
LE MARQUTIS.
Cela n’est que trop vrai; laisses

nous.
2

LEEF YN OE,d part.
ONl'! ¢’est bien mon projet. (kaut.)
M’ais, monsienr. ,.,
LE MARQUIS,
Eh bien?
L. E.PINE
Monsieur le marquis ne gardera peuts
s étre pas de domestique ; et je sais
une maison oil je poprrois entrer : voild
pourquei, si c’étoit un effet de votre
bonté de me mettre & la porte, en me
payant , je vous serois fort obligé,
LE MAROQUIS.

T,’F{ ing , ce spir yous serez payé, et
libre d’aller on vous vaudrez ; sortez,
L’E'P/1 N E,

Oh! je ne suis pas inquiet, man=-
BEYT ; mais, 4 . o

1\

IE



€oMEDTIE. 61 i
LE MARGQUIS.

Mais jusques-la je suis votre maitre
sortez, ne me le faites pas répéter.

L’EP1NE,ad part.

Il faut qu’il ait encore de Pargent, ;
. ) i ‘I- ¢

car il est fier,

- e

SoCE N B FL
LE MARGUIS, LA MARQUISE,
L. E: M A R-Q U.I s,

‘ DU courage , ma mére ! la bassesse

lIF.? ceux fi'](’, vous avez crus vos

amis doit vous consoler. Puisqu’ils n’ai-
moient que vos richesscs , Ce sont eux
qui les ont p(}r[’;ues; et nous y gagne=
rons le bonheur de vivre pour nous.
Cependant s ne négligeons aucun des
moyens qui nous restent : yous avez
d’autres amis ; Darmont m’a tou‘ours
paru vous étre véritablement attaché...
LA MARQUTISE,
Oui, mon fils 3 j’ai été assez heuw
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reuse pour lui rendre de grands ser-
vices : je vais metire sa reconnoissance
a I'épreuve, (Elle sort.)

SCENFE -KLI
LE MARQUIS, seul

_Fﬂnr, je vole chez Colinj cest i
lui que je veux tout devoir... Mais
Colette , Colette qui croit que je l’ai
trompée , qui s’est retirée sans vouloir
n'entendre , ne pensera-t-elie pas que
c’est l'indg;r:ncn‘qui me rameéne a ses
énh}ds? Ce doute est affreux; et me
retient malgré moi. Que je suis mal-
heureux ! Je n’oserai plus lui dire que
je laime... O ciel ! voila Colin : coms

ment oser lui parler !
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0 b i
LE MARQUIS, COLIN, un papier

¢ la main.

C'O"IET'N, ;
i Vv |

" ovs ne comptiez plus me revoir g
rassurez-vous , c'est la derniére fois, h
Je ne viens point troubler les appréts f
de votre mariage , jc ne viems point

vous reprocher votre fortune et votre

bonheur. J’ai voulu vous rendre moi-
méme cette promesse que ma sceur

eut la foiblesse d’accepter ; j’al voulu

briser de ma main tous les liens qui

nous attachoient l'un & Pautre; vous

‘
|

: étes libre , et vous serez heureux : je
vous estime assez peu pour en étre siir,

LE MARGQUTIS, a part,

Quel langage ! et je 1’ai mérité.

C OLI N.

Vous craignez de rougir en repre-

nant ce papier? Vous n’avez pourtant
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pas rougi, lorsqu’avec un air de fran=
cliise et de tendresse, ici , 4 cette méme
place , vous nous demandiez pardon ;
vous p'lrléez 4 ma sceur de mariage et
d’amour , tandis que vous aviez touk
COHC!U P()lll‘ en (’l)f)“tjh‘r une autre (‘l‘:'
main. Allez : I'homme capable d'une

ruse aussi indigne doit tirer vanité d

le
n’étre ému de rien : osez me ]'CBLH'(JL‘I,
Cest & moi de rougir.

LE MARQULS, aprés une pause.

Oui', vous avez raison. J'ai pu vous
cacher un mariage,.. qui ne se seroit
pas fait; il est juste que j’en sois puni.
Rendez-moi cette promesse; (/7 la
prend.) cest le seul bien qui me reste :
mais j’en suis indigne, il faut y re-
noncer. (I! la déchire.) Allez , aban
donnez un malheureux qul ne mérite

que votre mé; Mais hétez-vous de

Yabandonner : si vous saviez combien
il est a plaindre peut-étre. ..,

C O L I N.
Vous, a plaindre ! Et tout succéde
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& vos veeux : vous épousez ’ d]t—on,
une femme de qualité dont le crédit
doit vous porter au comble des hone
neurs vous jouissez d'une for une im=
mense § volre mére vous idolitre 5 tout
ce qui vous entoure n'est occupé que
de vous plaire 3 rien ne peut altérer
tant de bonbeur, Le seul souven't d’un
ami et d’une maitresse que vous avez
trompés , pourroit vous importuner dans
vos plaisirs : mais vous n’entendrez ja-
mais parler d’eux ; et dans la classe
ou vous allez monter, on oublie aisé=
ment les mallieurenx qu’on a faits.
LE MARQUT S.
Cren est trop, Colin; respectez mon

malheur : apprenez. .,

SEC ]
LE MARQUIS, COLID

, COLETTE,
COLETT E, accourant.

AH ! mon frére, ils ont perdu toug

leurs biens ; vous Pignorez , et jlacy
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cours pour vous empécher d’insulter &
leur infortune.

COL1N.

Comment, ma sceur ¢ Expliquez-

YOous.
COLETTE.

Leurmalheur est déja public : un pro-
ces les a dépouillés de toutes leurs ri-
chesses ; ils sont réduits a la plus afs
freuse indigence,

LE MARQUTIS.

Oui ; et je regrette peu tout ceque
j’ai perdu : mon plus grand malheur,
celui qui me touche le plus, c’est que
Vous me croyiez Coupﬂbiu s et 3’.L trop
t:a vous paroitre innocent pour

d’intére
que j'ose me justifier,
COLETT E.

Vous justifier ! croyez moi, épar-
£ez-vous ce soin : on ne trompe qu’une
fois celle qui ne méritoit pas d'étre
trompée. Mais vous étes mallheureux ,
je viens supplier mon fréve de vous se-

courir. Oui, mon frére, il n'a offens
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4 “ gue moi ; il n’a manqué qu’a l'amour, i
Vamitié doit Pignorer. Tu. seroj

cent fel
! fois plus coupable que lui si ty I’aban- i
; donnois ; car il me restait mon f'n‘,-rc, |

et que lui restera-t-ij2 §

déja déserte 5 tout le monde le fuit, . ‘

a maison est

" Mon fl'éx'c, tu seras son appui ,

tu e i |
le tireras de Pinfortune: e '
e tireras de D’in ortune; e

t mon ceeur
“iA te paidra de tes bienfaits » €N ajoutant il
2 ma tendresse pour toi toute celle ‘
que J'avois pour lui, L it

e LE MARQU[S-
Cu’;elte, Yo

us déchirez mon ceeur et
8 vous Venflammes, Non, je nevousai n
pas trcmpée 5 dés instant og je vous
I ai vue j’étois résolu de rompre ce ma-
riage. Si je vous lai caché; c'éioit pour

nepas paroitre si coupable ; ¢’etoit pour

ne pas vous affliger.

COLET'TE.
Si vans ayiez jamais aimé , vons sau-

: B
i riez que la plus affreuse nouvelle r’afs
“ge pas antant que le l)lus 105(;-1' man=
que de confiance,
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LE MARQUIS.

Eh bien ! Colette , décidez de mon
sort. Je suis au comble du malbeur 3
sans ressource , abandonné de tout le
monde , je n’ai d’appui que vous seule,
Rendez-moi votre coeur , j'accepte vos
bienfiits : mais sl vous ne m’estimexz
pas, si vous me m’aimez plus , vous
avez perdu le droit de m'étre utile §
je ne veux rien vous devoir.

COQLETTE.

Quoi ! vous voulez. ..

‘LW; 'Vl;\I{QUIS.

Je wveux mourir, ou étre aimé de
vous : cette volonté ne m’est pas nou=
velle.

COLETT ﬁ’ L}f”"»"i wne ]J.TI[.Q'E’.

Mon frére, si nous ’abandonnons,
personne ne viendra le secourir.

LBEM AR QU s

Point de pitié, Colette j ce senti-
meat est alfreux quand il succéde 2
Pamour, Haissez-moi; on pardonnez

comme vous me pardonniez autrelois,
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COLETTE, l¢ regardant.

Ah ! que l'infortune vous va bien !
Depuis que vous étes malheureux , vous
ressemblez bien davantage a ce Jean-
not que j’ai tant aimé.

LE MARQUIS:

Je n’ai jamais cessé de I’étre : mon
cocur vous en répond ; il est A vous,
ce témoin-la, il ne peut vous mentir,
| COLETTE.

Si j’étois bien sfive....

SCENE X
LE MARQUIS, COLIN, COLETTE, i
‘ LA MARQUISE, :
)
L A MARQUTIS E:

I\/Im: fils, tout est perdu : je viens g |

de chez un ingrat qui me doit tout ;

il n’a pas mime voulu me recevoir.
Qtie devenir ¢ 1l ne me reste plus rien

sur la texre.
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‘/O JEANNOT ET CcOnInN 3
COL'IN:

Ah'! madame , pourquoi oubliez=
vous gu'il vous reste Colin 2 Ma sceur
et moi nous' avons éprouvé aujourd’hui
une douleur plus vive que celle qui
vous accable : vous ne perdrez que
votre fortune § et nous
d’avoir perdu nos amis. ¢ est & vous,
madame, 3 nous prouver notre injus-
tice; c’est a vous 3 comsoler nos ceeny s
en :M‘,CE.‘J!_J’L'(’HIE tout ce que nouis pos-
sédons.

LB "MIA R O'WU T S

Fen étois sfir, ()Cii;).\()z,ai, ma, mére ,
voild votre ami, votre bie ifaiteur 3
c’est A lui que mon cour vowls Ccon-
fie : quant a moi , il m’est Lmpossi-
ble de partager le bonheur gite vous
promet son amifié.

L A MARNDUTIS I

Qu’entends-je , mén fils 2 Tu veux
me quitter ?

LE MARQUI1S, rnontrant Colette.

Elle ne m’aime plus ; elle croit que
£ )

jel

ai irompée,
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| LA "M AR QU SR
[ Vous, Colette ! Et cest pour vous
seule qu’il osoit e désobéir; clest
pour vous. ..
COLETTE:
N’achevez pas, c’est lui que je veux
croire, Oui je suis stire de ton ceeur s
et je ne te rends pas le mien; jamais
je n'ai pu te Ddter. Ta Colette est
avjourd’hui bien plus heureuse que
toi, puisque cest elle enfin qui fera
ton bonleur,
(Le marguis tombe d ses pieds s et s¢
retourne wers ( ‘0lin.)
LE M-A"RYQ U-1i8
Et toi, es-tu mon frére?
¢ orzr N, lembrasse.

Il ya long-tems. (d /a Marquése
]\-Tml.mu’:, nous étions destinés A ne
| faire qu'une famille ; souffrez que vo-
tre fils épouse ma sceur , et que tout
mon bien lui serve de dot.

L A M AR QUISE.

Ah! Colin, quelle vengeance ! et

combien vous étes au-dessus de moil
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€0 LT, N,

Vous vous trompez, puisque t'est
vous qui étes malheureuse.

LB  M_A B Q U.au8

Eh! ma mére, dites donc bien vite
fjue vous me donnez & Colette.

LAMARQUISE.

H!las! mies enfans, c’est moi qui
me donne a vous. Mais comment pour=
rai-je réparer jamais...:

€. O L'E °T T M)

Ah! ma mére, si vous saviez come
bien je vous dois pour le plaisir de
vous appeller ma mére !

GO LT NG

Jai ici de quoi vous acquitter avec
vos créanciers, Nous donnerons 4 ta
mére, mon cher Jeannot, ton patris
moine d’Auvergne; la dot de ta fenimsé
testera ddns mon commerce , que j&
ne ferai plus que pour vous deix.
(@ la marquise. Approuvez-vous ce
que je lui lamposcg
LA



e
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COMEZ£DT1 & 73 il
LA MARQUISE,
-r Je vous devrai, Colin , bien plus que
YOus ne pensez ; vous m’avez appris
que le bonheur n’est pas dans la va-
nité , et que la vertu seule vient au
secours de infortune,

FLEN,

Tome II,
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MONOLOGUE LYRIQUE,
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HERO ETLEANDRE,
MONOLOGUE LYRIQUE,

L £ théatre représente I"Hellespont et le rivage
de Sestos ; a droite, on voit une tour iso-
lée , sur le haut de laquelle est un fanal
allumé : les flots baignent le pied de la tour,
Il fair nuit, la lune est dans son plein,
le plus profond silence rigne sur les flots

et sur la rive, Héro sort de la tour.

’

HERO,

EN1=1N la nuit étend ses voiles sur
toute la nature. Mon cher Léandre ,
voici '’heure oti , n’écoutant que ton
amour et ton courage , tu vas t'élan-
cer dans les flots ; et sans autre guide
que ce fanal que je viens d’allumer
pour toi, tes robustes bras fendront
les ondes, et te porteront dans ceux
de ia bien-aimée,

E3
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(Elle regarde le ciel et la mer , et
reste un moment plongée dans la
réverie. ) ;

Avec quelle douce volupté je con-
sidére ce calme profond! Caomme la
wmer est paisible ! Comme l'air est pur!
Zéphyre méme n’ose l'agiter : tout se
tait, tout est tranquille. O mon ami!
tu ne dois entendre que la voix plain=
tive des alcyons, et le nurmure des
flots gui ceédent i tes efforts; la lune
bienfaisante te préte toute sa lumica
xe; l'onde, en la réfléchissant, sem-
ble vouloir la daeubler,.. Ah! toute la

.\

nature doit glintéresser a l'amant qui

€xpose sa Vie pour voiy sa maitresse,
(Elle se proméne qvec Pair agité.)
Je me sais quelle terreur secrette se

gﬂ:sm malgré moi dans mon sein. Cher

T.éandre, ne viens pas aujourd’hui...,

WNe viens jamais, si tu risques d

K ens jamais , sl tu risques de pers

dre le jour. Celte mer est si fatale !

o A
Hellé! la malheureuse Helld , tra
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Ia mort dans ses flots : le hélier doré
put a peine sauver son frére,.. Tun’as
Tien toi, (que mes veeux et ton cou-
rage... 8'il arrivoit.,. Mais non, 1'a-
mour , tous les dieux doivent veiller
sur toi.
(Llle sadresse @ la Lune.)

Belle Phoebé , ne quitte pasles cieux,
éclaire la route dangerense qus mon
amant doit parcourir, montre lui tous
les écueils, fais - lui voir toujours la
terre , ne souffre pas que le moindre
nuage te dérobe un moment X ses
yeux ; souviens-toi des peines que te
causa l'amour , et sauve un amant aussi
fidéle , aussi tendre que D'étoit En-
dymion.

(Elle écoute avec attention ; et dis
aprés une grande pause:)

Jai cru l'entendre ; et ce n’est
qu’une vague qui a fait palpiter mon
ceeur.

( Avec passion.)

O mon ami! redouble tes efforts;
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que le feu qui te consume te rende
insensible au froid de 'onde. Hite-toi
de sortir de cet élément perfide , viens
rassurer ton épouse éperdue , viens la
presser dans tes bras. ... Je crois te
voir ; oui , je te vois; tu fends les flots
avec vitesse, tu laisses loin derriére
toi un long sillon qui bouillonne ; les
yeux toujours fixés sur ce fanal, tu
reprends des forees & mesure que tu
t’en approches : les astres , les étoiles,
gtlidl:s ordinaires du nautonnier, n’exis-
tent pc)int pour toi; ton seul astre,
c’est ce flambeau, tu ne vois que lui
dans le ciel ; tu ne connois que moi
sur la terre, et I'univers se réduit pour

toia la seule tour que j’habite.
( Avec inquiétude. )

Mais "'amour éoare mes sens. Léan.
dre ne vient point : je n’appercois rien
sur les flots. Peut-étre n'est-il pas aussi
tard que je I'imagine, je me suis

{rompée moi-méme , j’ai cru qu'il ar-
. ! ] |
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riveroit plus vite en allumant plutdt
le flambeau.

( Elle retourne vers la mer , regarde e
écoute attentivement.)

Cependant il me semble qu’il n’a
jamais tardé si long-tems. J'ai déja cal-
culé cent fois linstant de son départ ,
la durée de son trajet, il devroit étre
ici... Encore si la mer étoit agitée,
je pourrois croire que la frayeur I’a re=-
tenu.... Peut-étre n’est-il point parti...
pentétre de nouvelles amours.. . Ah!
Léandre , pardonne ; jose douter de
ton coeur : ah! que le moindre vent
vienne troubler les eaux, et je n’accu-
serai plus que Neptune.

( Avec colére.)

Pourquoi faut-il que nous, qui n'as
vons qu'une ame, 1OUS AyoOns deux pa-
tries? De quoi nous sert d "étre si prés
V’un de ’autre si nous sommes toujours
séparés ? Oui, ['aimerois mienx que P«

pivers entier fiit entre nous deux.
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( L’horizon commence a se couvrir de

HERO ET LEANDRE,

nuages o et la lune s’obscurcit.

Mais le ciel devient plus sombre,
la lune semble vanloir cacher sa trem-
blante lumigre ; mon cceur se serre... et
si la tempéte.... Eloignons de funestes
idées.... Je me trompe , sans drmte; la
frayeur me fait voir des nuages qui
n’existent paint : j’ai si souvent éprouvé
que loin de mon amant le ciel ne m'a
jamais paru beau !

(La tempéte commence et va foujours
en augmentant. )

Qu’enten ls-je! non, ce n'est point
une illusion, un brait sourd semble
sortir de PPabime , il s'avance avec les
ténébres, il devient éclatant, la mer
s’agi?e, les vents commencent 3 mu-
gir, ils vont se déchainer sur les vas
gues déja blanchies,...

( Avec laccent de la doulenr et de

leffroi. )

Dieux tout - puissans!, ., les forces

m'abandonnent 5 chaque éclair, cha«
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‘ .que coup de tonnerre porte la mort
dans mon ceeur... Malheureuse.., ! jl
sera parti... il sera parti...

(Llle tombe épuisée sur ynm rocker y

et se reléve avec Impétuosite. )
Cher Léandre , retourne , il en est
| tems encore... Retourne vers ton ris
vage , me songe qu’a sauver tes jours;
je t'irai voir, 'amour me donnera des
forces : je suis siire de faire le trajet
quand je t'aurai pour but de mon voyages
Je ne suis pas certaine du retour 3

mais j¢ t'aurai sauvé, je mourrai sa-

tisfaite.

{La tempéte est dans sa plus grande
Sforce.)

g

& O Dieux ! quels éclats ! quelle tem-
: péte ! les flots en fureur s’élancent con-

i tre les éclairs, le tonnerre se précipite

sur les flots, les vagues et les airs ne
sont plus qu’un chaos sillonné de traits
de feu. Tous les élémens sont confon-
dus , et mon amant combat peut-étre
seul contre toute la nature,
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(Elle tombe & genoux ,et s’écrie avee
transport. )

O Neptune! 6 Borée! appaisez-vous,
épargn-z-le; il ne vous offensa jamais:
un jour n’a jamais fini sans qu’il vous
ait adressé des veeux. Vous connois-
sez ’amour; souvenez-vous de Phillyre 5
souvenez-vous d’Orythiej prenez pitié
des maux que vous avez soufferts vous-
mémes. Que vous fautil 7 que voulez-
vous? je n’ai point de victime ; mais
si le sahg est nécessaire pour vous
appaiser, dites un mot, un seul mot,
et ce poignard va percer mon cceur.
Parlez; Léardre esten danger, Liéandre
succombe peut-étre: par pitié, hatez=
yous de parler.

(La tempéte s’appaise.)

Ils m’ont entendue.... Les vents
g’appaisent , la mer se calme, les flots
retombent d leur place, le ciel rede-
vient serein, et je m’entends plus que
le murmure des ondes qui gémissent
encore de la fureur des aquilons.
(Avec
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2 (ﬂ'i('t.‘ Démotion la {‘.l_’.'i.», tendre } I § i
| Ak ! Léandre y mon cher Léandre ! R

y ns-tu souflert cetie tempéte ¢ Les dieux :

; tauront protegé; ils viemnent de cal= fati

i mer la mer, c’est la marque siire de i

r ]iU'l’ i‘.i‘(k’lil'. ])(‘TJI!(]“U, tu vas “l’,‘llil', l !

g ie vais te voir : ah! ecomme je te

presserai comntre mon sein! combien

tes périls vont ajouter de charmes a

notre réunion !

(

Mais Pobscurité se dissipe y 1'on voit

vec inguictude et douleur)

déja l'orient se teindre d’une couleuy

s 12 .
yverme lamante

?

de Céphale chasse
. e s
devant elle les téndbres, et Léandre

Ble

o n‘arrive . point. Le calme est revenu

sur les flots, il ne l'est pas dans mon
ceeur,

(Llon voit le Vlever de Pauviare et la

" it .
i naLssance die jour.)

Brillante aurore , daigne me P

5 donner si jamats je ne t'adressai dé |
35 veenx. Léandre oujours i

| BN '
Aanstant ou

dome {1
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désirer de te voir? Deviens aujours
d’hui ma bienfaitrice , montre - moi
mon amantj et que ce jour que tw

]n(-ce‘:des , soit beau pour moi ; comme

il va 'étre pour toute la nature.
i (Elle va regarder sur un rocker.) (L

Oui, je le w

i;n;,].‘)]i(_‘!}. CJT‘IL' ne vous l}l)is-jf‘ ’:‘YIS!

)

: ¢est luivs . Dieus C

: K { o
+ Ah!j 1s bien que toutes mes peines
; 2 i ¢h
it m’ont pas assez payé ce doux moment...
{(On wvoit dans le Llointain Léandre f‘t’UE
fait des ¢f orts porr se soufenir sur =
g les eauz.)
1 e? il s'élo‘igne.... il
£
8’ .. il semble lutter eontre
¥
fes flots.... Mon sang se glace.... Je
4 le distingue; ses forces sont épuisées, ?
ses bras lassés ne peuvent plusle sous
tenir. ... Léandre. ... Léandre.... en=
P e ol ) ey -
tends ma voix, quelle prolonge tes D
! forees: encore un moment de courage L
8 g
et su seras dans les bras de ton épouse... e
Léandre tu ne m’entends pas.... tu ne i

peux plu:: résister..., Léandre.,.. en-
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tore un effort. Il semble me tendre
les mains , il semble implorer mon se-
cours.... Oui; je vais m’élancer vers
foi.vi @uii. jé vais mourir ou te
BAUVEr.i.. JE VaiSiees

(Léandre s’enfonce dans les flots.)

Ciel! il a disparu; mes yeux le
therchent en vain.... Léandre. ... mon
cher Léandre...! Il n’est plus ... il
n'est plus; les flots ont englouti?
(Llle reste long-tems immobile 4 et

reprend avec lenteur.)

Il n'est plus : je ne le verrai plus :
je ne le verrai jdinxls : il est mort
pour moi. Uest moi , c%at:noilpﬁ
Passassine !

(Aprés une grande pause, avec fureur
et désespoir.)

Dieux barbares, qui vous jouiez de
mics domleurs, qui semblicz écouter
mes veeux, pour rendre plus aigu le
trait dont vous me déchirez; Dieux
! -Dieux de malheur! puisse le

F 2
£ A

de sang




: E
tous les maux que je

volre immorl

]H‘(!Jl)l]{;}"l' ! £t tor 3

reuse 3
mer perfide! tu mwas jamais causd
que des maux,
Pt cté que le crime

: :
rouche , lavide

$ 1 1 »
e daemandolg

que de le ‘;miuj' pres de mot ,

tinvoquoit tous les jo

oit sa bienfaitrice! va, puisse ta

fureur se tourner contre toi-méme
: SRR ‘

puisse Punivers se dissoudre et retom-

ber dans‘ ton sein ! puisse la terre

combler ton lit, et le chaos te

te remplacer !

relourrne sur le

Je ne le verrai J-h's, je ne le ver-

. . S ] 1 r
a1 jamals o L !'1'!.%'), non cher {.ean«
] ' A ;
are er as-tu (8] & pourrai e
i LA |

survivre ¢ as-tu pense al‘;z‘j
jamais regarder cetle mer . odicuse?
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4

ans

Non, je tirai chercher jusques d
;

T . . 3
S€s abimes; jiral me rejoindre i la

}ﬂ[m chére moitié de moi méeéme. (Qui
sait aimer, sait mourir , et cette mort
i doux moment , puisquielle me

' ’
d I:!\Li{i.rl'i’.

pe et se jette dans la mer.)
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les Comédiens [taliens ordinaires

du Roiy le lundi 26 Novemb. 1781,






o) ‘At chdnté

LE BAISER
bien doux 5

Souffrez que .Je vous le d

T out

Je

ce qu'Alamir dit A sa chére

] :
ne l'ai pensé -que pour vol

1S,
o1 votre caeur de cet ]unmm;-e‘
Veut me payer par des ivi('uiitil‘;?
Le titre seul de mon ouyr:




@A el i el

PERS DO NNALGES.

AZURINE , mére d’Alamir.

ALAMIR , amant de Zélie. JA

ZELIE , princesse élevée par Azurine.

PHANOR , magicien,

BIRENE , fée. —

UN ESCLAVE d'Azurine. A

Suite d’Azurine , prétresses, soldats
de Phanor, esclaves.

La scéne esty aux deux premiers actes ,
dans le palais d’ Azurine ; au troi-

siéme 5 dans les états de Phanor.



e fu E4T 1
: (e e Ao

A S e g

LE BATSER .
ouU

LA BONNE FEE;
COMEDIE

ACTEPREMIER.

SCENE PREMIERE,
ALAMIR, ZELIE,

4 1 R.
ALAMTIR,

Q]-E t’en (:nnjlrre, ma Zr”fe,

Ne me cache plus ta douleur,
Hélas ! dans mon ame attendrie
Craindrois-tu d’«:pﬁnclwr ton cceur &
Sois bien sfire, ma tendre amie,
Que "amour saura te calmer ;

F6




' Nl TEE R S R N

o

s o 1 e
S 4é 1a wvie

Et que les peine

Font miéux sentir le bonheur de f
s’aimer,
: Pourquoi me dérober tes larmes?
! Je dois tout partager, jusqu’au moin- M
i dre soupir.
‘ Ne suis-je plus cet Alamir 0
A qui tu confiois tes lrhlisir.'s, tes
" alarmes 2
i Tu ne maimes donc plus? ]
ik 0 Stk G - N
Ah ! je n’aime que toi;
ais je crains... "
A-L.A MISR,
Que crains-iu 2
/ ZaE-L.d Ee (
! Mon ami, laisse-moi :
C’est peut-éire envainqueje tremble
A quoi bon te donner des chagrins su- f
i perflus? j
:
: A L A MTI-R.
i comptez=yous pour rien de s’a v




€

EhL bien ! je ne résiste plus

I '

rois pourtant promis de garder le si- i
l nce

T r . yudat

DMais 1l 1aut toujours t'obeir :

¢ toi Lon ne pevt tenir

> les sermens d’amour et de cong=

tance,

T . 1 . ,
['u sdalg que depuis notre E‘,H[:H’HZ\'

?

\ s o gt 4 R
]/{‘«l.h") a Nous volur ¢

N . ; e i
LN OS [ remiers “3('31111.!1,,";’ Ios ‘ iais

plus doux
I
Furent "amour et 1'-.~5:iru'-,r-.u=a;.:ﬂ

AR & M IT- P
Qni pourroit troubler les heauxjours
:notre henreux sort nous destine 2

N o 1dn pr | | 3 /
Yous dependons de mamere /

Elle a vu naitre nos ampurs ,

Elle veut nous unir.
i "B EGE SR, 5

Qui, sa banté touchante i

. 1 fLsel v

rien que de notre on- {

3

‘_w"\:-.; 5-\,‘-““l 1pe

heur.




LR o BYATAS m N
Mais tu connois ce cruel enchanteur
Dont lenom seul inspire I'’épouvante,
Phanor?

AL AMTIR,

Eh bien?

Z E LY E.
Il demande ma main.

Ta mére,
A voulu lui l'L"J)L)lltJI'C en vain

de frayeur saisie ,

Qu’a toi amour m’avoit unie.
Hélas ! rien n’a pu le fléchir,
N'importe, a-t-il repris, Zélie est ha=

norée
De ma recherche; elle doit obdir ¢
Dans denx jours je viendrai finir cet hy-
ménde,
11 est parti.
AT M T Ay
Demain sera donc la journée
Ou je n’aurai plus qu’a mourir,
Zi-B L "E B;
Calme-toi, mon ami, notre mére est

allée

Jf]

DUl

Ul

= ]




COMED 1 g, 99 :
Consulter sur notre destin -
Cette vieille et savante fée
Dont Poracle est toujours certain,
¢ Attendons son retour ; cet oracle ine
i faillible ¢
Rassurera ton ame trop sensible,
: D U O.
Gl el B T s
Je n’en croirai que ton cceur, i
Sur le destin de ma vie. o

Z E L I E.

Ne doute pas de mon ceeur, e |
Il est a toi pour la vie. |
AL TATINE- U R W

Est-il 4 moi ? ‘

T W T E1 B s
11 est 2 toi, iy
Il est & toi pour la vie.
A E A DEGT R ghitd
T’adorer fait mon bonheur,

7% % L E -E,

Te plaire, ma seule envie,



Pl " .

jjnlililﬂ)l‘ ne peut rien

Si tu penses toujours
i

72 E'LT E.

5 it 13 1
mijours tauner, voila ma loi,

Mon plaisir et ‘mon bien supréme,

toute ma vie :

AL A-M I R,

|
le pouvoir du génie. \

n'en croirai que ton coeur,

destin de ma vie.




re Lah !

lons d’ay prendre

naus bri-

O f

\Juei est le sort qui nous attend,

Pardennez; il sait tout, je n’ai pu m’en
]

défendre. §

) A U B-F NN By

Je me doutois,

Que vous ne serie

Jn serment ! Quel est-il?

. . 1.°
Hélas ! il me semblois




fo02 LE.BATSER,
Que mon cceur avoit déja fait
Tous les sermens que I’on peut fairs,
A Z U R I N E
Yai traversé la l)aiaihlc forét
Qu’habite la sage Biréne ;
Je m’attendois a4 voir dans un antre
secret
Une eflrayante magicienne ,
Au front phle et sévire, aux yeux étine
celans ,
Et dont le coeur endurci par le tems
Seroit peu touché de ma I)()ine.
Que je connoissois mal celle que je chers
chois !
Biréne, en me voyant, auprés de mog
s’empresse,
Me promet son appui, ses conseils, ses
bienfaits,
M’exhorte a soulager la douleur qui mo

presse

T
[¢]

vois bientdt que rien ne doit m'intis
mider,

Et que de la triste vieillesse

Biréne n'a voulu garder

Que la douceur et la sacesse,

o Do ce



€COMEDTI g,

AL AMTI Ee
£h bien 2
AZURIN E,
Je lui dis nos malheurs 3
Je lui peins vos amours , mes chagrins 2
ma tendresse.
Mon seul récit la touche s Pintéresse;
¥nm’écoutant, ses veux se mouillent de
ses pleurs,
» Tremblez , m’a-t-elle dit, je connoig
la puissance.
» De ce cruel Phanor qui cause vog
douleurs :
» L'ingrat tient de moi sa science.

» Peut-&tre pourrons-nous prévenir seg

dessei

D CLLIIH(—?",- Fi

ous, je vais lire au livre deg

destins %,
A I R,
Alors sa voix par les ans affoiblie

A

il (:_\';:‘.{Ljue le sombre ave nir,-
De pleurs sa vue est obscurcie 3

Votre destin la fait frémjr.




: yo4 L.E B ATSER,
Elle gémit ; elle s'écrie 3
: % Oue ie te plains, jeune Alamir!
» I )

» Un s¢ ul moment peut te ravir

» Celle qui régne sur ton ame.

» Allez, hatez

Peut changer en jour de douleur

1 . i 1 1 .
Le jour le pils beau de sa Vie.

AT AT M TR

ety S 1 roor
ae noire :lf\ memnce ']

Un baiser nous perdroit tous deux;

jour est une annce

on doit ¢tre heureux,




Mais vous savez aussi, ma meére 4
k] 1 M

Oue le sens d’un oracle est souvent un

<

my stere 5

‘ Onne entendjamaisbien clairement;
_ A 70U BT N-E.
: Levbtre est clair 5 mon fils 3 il dit ex=
pressemse It
) Que le jour de votre Tz}w'.l.c/-m'*(‘,
: Un baiser pris 4 I'objet de vos voeux
Avantla fin de la journée
Feroit le malheur de tous deux.
Y B Lie BB,
i
Ne dit:il pas aussi, ma mdre g
Quavant tout il faut nous unir?
AP0 RT N B
' s VOLI ymen est n
puis-je compter ¢
loi sévére




166 1 .E BXtisckn;
SRS R R,

Dlailleurs, maman, comptezsurmoi?  f4#
Je vous répond de tout.
VU PR T 4 o (nm
i Rien ne sera péx PRl
Puisqu’i[ s’agit de mériter sa majn - I

Mais, ma mére, Phanor doit revenit
demain ;

'] revenoit ce soir, il seroit impossible
; De nous unir.
A 40U RJIN B O

Je le voudrois en vain,
Que nous conseilles-tu, Zélie 2
ZEEATET B i, m
Moi ;, je m’en fie & vous 3 vous sat

tout prévoir :

Je crois pourtant que le

Pourroit bien arriver ce 801rs

AZiy SRR RN U Dt

Allons , mes enfans , Je suis pré

| A conclure un hymen objet de vos
souhaits.

Mais il nous faut dumoins quelqies
appréts ,

* Des fites...



EO0OMED T R, 109

AL A MT H.

I} Non,mamére , ilne faut point de fétes
Quand on estan jour du [mnlwur,
| Un mot suffit & notre ceeur.
i N’attendez pas les flambeanx d’hy- '
ménde ,
- Pour nous unir tous deux d’un lien
éternel, 3

Ab ! pour tenir la foi que Pamour a

donnée , mid

On n’a pas besoin d'un autel,

, B T TR TN B
Non, mon fils ; c’est aux yeux de ma "
] cour réunie ,

QUC vous vous prumciti‘ez un amour

immortel :
Le jour le plus bean de la vie
; I
Doit étre le [)h!s solemnel,
I LI
(@ sa suite.) g

Prr'-i'ar(-z leur hymen; que ma cour
rassemblée
Soit dans ces lieux témoins de leurs

SErmens.




ATISER,

A\Y

Et puissent-ils jouir dans ces heureux
moniens

D’une félicité quine soit point troublée!

# B I 1 B
;
¥ A &
Ah! pour la mieux sentir , nos ames
sont d’accord.
.
ALAMIR , d sa mere trés-vivenient.
Yous qui me connoissez , jugez de mon
0 w}ldnnjh')i"u. il
: *T 1 e
| E Heureux par vous, heureux par elle,
PE s 9
Loujours aime , toujours naele ,
Vous chéri Py rer et viyre pout ".‘
vous deux , !

Voila mon sort, voild mes voeux,
: . :
A l'amour comme a la tendresse

saurai donner tout mon ceenr 5

Enirg vous deux j’ignorerai sans

1s pour mon bonheur

y ou de ma maitrésse:



]'(.'//nxv f:,,-'

Ry j
auiee , el l'ont

5 "
ae / - r’.‘d.’-,,"’.'l'{

I'€z-YO

1s 5 J& Vais recevoir vos

sermens.

(dzurine

tauprés de Par




iio b Ak R Y S U
Qui de toi seul s’sccupcront sans cesses
T'es faveurs
Sont les biens de la jeuncsse,
Tes ardeurs
Font sa plus beile richesse 3
It tes erreurs
Consolent encor la vieillesse.
ALAMIR 4 Ja main sur lautels
Je jure au dieun d’amour
Qui m’enliamme pour elle
De I"aimer autant qu’elle est belle ,
Del’adore rjusqu i mon dernier jours
zELIE, la main sur Dautel,
Je jure au dieu puissant,dontmon coeur
suit les loix ,
De briler pour toi seul del’ardeur la
plus pure.
Helas! quand je t’a1 vu pourlapremigre
fois ,
Mon ceeur promit tout ce qu'il jures
AZ URINE.
Je vous unis, soyez heureux:

Que la chaine qui vous engage

2




0 MEMD R 11X
Vous rende encore plus amoureux,
Sans 'amour , c’est un esclavage;

Avec l'amour, c’est le bonheur deg

dieux,

TOUT LE MONDE.
Que 'hymen qui vous engage, :
De vos e

urs redouble les feux s
Sans 'amour , ces doux noeuds

Seroient un esclavage ;
Avec "amour, c'est le bonheur deg
dieux.
A S W R (R RE R i
Dans I’

L’on ne vit quie pour les amours;

oe heureux de la jeunesse,

Mais songez que vo're tendresse

- i = 3 a
Doit embellir mes derniers jourse

00U Ty LE M O3

i
i
|

Que 'hymen qui vous en
< b |

De vos ceeurs redouble les

Sans "amour, ces doux nc

Seroient un esclavage;

Avec I'amour , cest le bonheur deg



E

BAISER,

AL UAVMESTOR,

LIPS
« CE l)()[!]l!‘i![‘ est votre OHV!'H"".‘

oy

A ’ :
Nous le sentone l'llls vivement,

Al

Et ricn ne peut..

G BN Ny

A\ZITRTNT 771 T ]
AZURINE, ZELIE, ALAMIR,

Zoule ta cour d' Azurine , un esclave,
Lo ESSIEN A ViR,

4 HANOR arrive en ce moment,

ALZ T RCE N

O
/S ciel! § ciel!

8 ! que faut-il faire

Pour sauver ces tendres amans?




ZELIE.

g g . L RS | - p
Aousn esperonsqu en volis, mamere

ALAMTIT R

lonnez pas vos enfans.

A‘ZURINE

Songez , songez A vos sermens,

Lt nous ‘lll'd\(‘l'i‘.!].\' sa C(JIC‘I'C.

, -
Et vous , éloignez de ces lienx

Cet appareil trop suspect & seg yeux.

(1 ‘on f'r"r"/ aisparoitre
Votre destin tient a vol

Dissi

ry
’:,. (877 é

re ‘“nui. nee

?

) : 1 -9
Pentends quis’avance.

2 bruit de la marche de

7 .7 » s A Be ke g
Phanor: il paroit bientéf suivi d
3 /

T il /
SOLGALS 4 (A eSciaves noLrs 3

) [ .
g L hanor

¢y et doit avorr la tarlle

Zcien €0

> d’un m

el larr faronc
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P

SCoB N=E

AZURINE , ALAMIR , ZELIE,

PH&NOR, suite d’ Azurine y soldats
et esclaves de Phanor.

PHANOR. oou!

N arcr le jour, belle Zélie, 1e
Ou "amour va me rendre heureux
A votre sort je viens unir ma vie, v

Et vous offrir mon empire et mes veeux ,

A
Soyez ma seule souveraine , 4
Je mets a vos pieds ma grandeur ; h
Songez qu’en régnantsur mon coeur L”w
Du monde entier vous étes reine, 5
: Daignez-vous répondre dmes veoux? Gt
Z ELIE.
Seigneur, . . E
ALAMIR. L
L O ciel ! qu’allez-vous dire?
‘ 2E LI E. D
Ma mére sait si je désire ]
De p :r votre sort glorieux, Y




4

ALAMIR, bas a Zélie,

Eb quoi ! vous trahissez mes feux !

Z EL I E, bas @ Alamir.
Pour toi seul je crains sa colére,
PHANOR.
Guerriers et peuples de la terre,
Soumis 4 mes commandemens ,

Céiébrez dans vos chants,
Le nom de celle qui m’est chére,
AL AM TR 3 Zdle,
Vous gardez ainsi vos sermens !
AZURTINE,ad Alamir.

Mon cher fils, retiens ta colére,

LES: ESCLAVES DE PHANOR,

Céléhrons dans nos chants
Cet hymen et ce jour prospére;
Le vainqueur de la terre

Est le plus heureux des amans,

BUITE DAZURINE, & demi-voix

Pratégez ces enfans,
Dien de 'amour et du mystére ;
Joignez-vous a leur mére

Pour sauver ces tendres amans,

COM %D T 1y 118

v

?




)
Re&enez sur un pet
T = ¥ 1.1
kL s1 le sort comble mes viRUX

'\f‘rnirt' (-mj-iw' doit étre heureux
; Autant que 'amour vous fit belle. e

LES TSCLAVES DE PHANOR.

~ ) 21
(j(l bnrons [IQHS nos ".}]AII!EQ.

(_“m hvmen et ce jour FoagT el
et hymen et ce jour ospere 3

la terre

- |
imqguaeur de

Est le plus heureux des amans.

PHANOR,ad Azur

oy .
Venez fixer les doux instans

: . . s 1 4

Qui vont m’unir i celle qui m’est !

< ]
TT ZRLIE ¢
ET 2 ELIE. L
’ 5
' ons qu’en vous, ma

.‘l.

A 1 1 .
,,'\,H):HHH}:!‘]"" pas vos i“‘.r‘,!'n

- |

aque 1

1ire

s ] %
uver ces tendres J::l‘lil*)’-“

.)

AN (E"’S sortent lo

Fin du prem



e J ey S
e, perhde Zélie

inor 4 mes yeux vous supplie

3 VOeUuX , SOIL arc

DL e
I'hanor se




18 Y B BRAI-SE R,

RC PN ELL
ALAMIR, ZELIE.
D-TL 0.

AL AMIR.

-
!. ;H bien, Zélie,

C’est ainsi queé je suis aimé ¢
ZzF LI E.
Qu’a fait Zélie ¢
Et de quoi te vois-je alarmé 2
AL AMI1R.
Vous ¢coutiez le génie,
Vous ne Ptnaiez l)iﬂs i mole
Z ELI F.
Un cnup-'!'n'i] m’auroit trahie g
Je ne tremblois que pour toi.
ALAMIR
Ah ! votre prudence est extréme,
Z ELIE.

Je ne tremblois que pour toi,

T

=0



44

9
AL AMI Re.
Onn’est Emsprud:-ntqn:mrl onaime ,
Et on s'expose sans effroi,
Z E L1E.
Mais en exposant ce qu’on aime
On expose bien plus que soi.
AL AMIR.
Non, non, Zélie,
Vous ne pensiez plus & moi.
¥ B L B
Hélas | Zdlie
Ne frémissoit que pour toi.

SCENE 1ty
ALA l\’fi.IR, ZELIE, AZURINE,
AT R T NB:

Cmr RAGE, mes enfans, disputes-
vous bien fort s
W . ‘ :
J a1me mieux vous voir en (ETIP]'(‘AI" 3
Que si vous étiez trop d’accord 4

Ma peine étoit déja mortelle,

COMEDIE. iig




o i20 L:E. BAISER,;

{1
kDY = .. .1 o il 3 L0 v
J‘.w: VOUS Savoil ensemopie et loin de mot
Alamir, dites-mol pourguoi
Vous ave de ma vue? !
ALAMIR-
. Parde vz = mais Phanor dui veut m’d=
Pardonnez ;5 mais Ihanor qui veut m’c (
¥ ter som ceeur ,

1 P T
jureg a ses pieds une elernelle

aracur ,

' ;
C’est un’spectacle qui me tue :

je ne puis le soutenir.

e

ut (_-.':i:l> )18, 11101

dois souftrir.

At 1 - 3 n
revencz tods deux , ]n,‘ crains que
1
voilre apseice

1
ipeons au cruel en-

AL AMIR.

Y 1
! Défez-vous ph de ma présenc
! 1 i 2l 1 ¢
n OIS dC a pius maliredemad iureur,
1 > i
iy ieiournez vers' rhanor, et que volre

rudence
o Tl o
.0 m'eloignant de lua ,

malicar §




€CO.MED 1 B, 121
Laissez-moi dans ces lieux, ou craignez
pour ma vie.
AZURI N E.
Je vais donc emmener Zélie.
AL AMIR.
Oh! non ma mére; ou je vous sujs s
Je ne la quitte plus, vous me l’avez
donnée,
AZURTINTE '.
Tu me fais trembler, mon cher fils,
Si vous me promettiez d’achever la
journée
Sans cesser de vous disputer. ..
2.8 L I .E.
Dh! je vous le promets; vous pouvez
nous quitter.

AZURTINBE, ‘
Hélas!
ZELTI1IE. | ll
Fiez-vous a Zélie, ‘
: & i
AZURTINE:
Allons , je vais retronver le génies
Je vais tacher, par mes adroits dis=
cours , il

Tome 1T, H



Y. E

BAISEHEH,

1)(? 1“] ‘](.’”“)Ir]‘:l‘ VOS amours s

PR T SR S0 T S

Xt de tenir sa llTl“n! nce endormie.
Il faut, jusqua demain , éviter son

courroux :

Mais, dans le péril qui nous pre

Vattends bien moins de mon adresse

2 |

Que de mon amitié pour vous.

Ml 4 . :
Tendre amitis, viens, je tappelle,

111 0

Tnspire-moi dans ce dangereux jour;

.y Wi )
Donne tout lw‘;‘!'t: de Pamour 'L\

A la tendresse maternelle.

i Une mere est toujours laplusinfortunée
] i ”

ont m l”'\":"!‘l?K,

w

SE

: 7

L"_[/,-‘ .\gﬂl.)



CoMDZ¥EDTIE,

SCENE

500
ALAMIR, Z
3 :
elgne tem
| 7 ‘s L}
i L ensuife d vo
[
sans regarder fielie.)
1
A L AMTIR.
-~
- A7 REEI T 5y
LN nous quittant, il semble que ma
meére §
i e
\
fhiedoute que votre colére
Ne \.;1’7:\(117\)1 ntot.

e me connoit mal 4

Vos sc ons m’ont trop ¢

( W us
/

Vous, qui lisez toujou

Irement. )

]
en dans ma

Nnensae
!L.:-{ C ?
L i e 92l
| LAVEZ=-VOous EAII craindre unrival §
A LAMIR.
Ecoutez-moi, . .
Z BE L 1 E.
Jene veux rien entendre.

Ha




E
AT MOIXR.

¥y

Permettez-moi de me défendre.

B Arisinay

ZELTIE:
Vs efforts sercient superflus;

de Zélie.

Vous avez dou

AR A M LR

Mais daignez. . . <
z % L 1 B, avec humenr. T
Ne me parlez plus:

i L’oracle le défend, et moi je vous en Wi

prie.
ALAMTIR.
. Hélas | a peine I’hyménée Biv
Nous rend époux , que mnous voila {

brouillés.
ZELTITE: ¥0!
L A i | [ A S
C’est le plus siir moyen de passer la

j()lilnét:

L\’Z!H-‘:’ JIllei‘ah I au serment. ()

AL A MIR. d

E
Puisque vous le voules ,
Je conviens que j’ai tort 3 IMais vous se- (

riez cruelle




COMEDTIE 125

Sivous me refusiezun ;);11'11(:11g(':ur':n:u:; :
N’avons nous pas assez, dans ce jour
dangereux ,
De la loi qui nous cause une géne mor-
ft“”:‘ ?
Ah! ce n’est qu’aux époux henrenx
Qu'il est permis d*étre en querelle.
Z EL I FR
e n’écoute rien ; laissez-moli.
AL AT MO TR
Mais enfin. ..
Z EL I E.

Vous dontez sans cesse de ma foi,

: . = oA
E: VOIlS avez I'u’l\ﬂll; je [i“\ 1ens miidejie.

I/ se fait un moment de silence , apres

quoi Alamir commence le duo d'une
voiz basse er timide.)
D U 0.
ALAMIR,
Quand un amant v’est point j(ilct!.\‘.,
Il n’aime point d’amour extréme.
A i

Quand un amant devient

1l n’estime point ce qu’il aime.

H3




126 L E B AISER,
AL AMIR.
Comment ?
Z ELIE,
o Eh bien?
AL AMIR.
ot Que dites-y ous ¢
ZELTEIE
Je ne dis rien, o
ALAMTIR-

Quand un amant n’ect point jaloux,
Il n’aime point d’amour extréme, il
Z EL I E.

Quand un amant devient jaloux ,
Il n’estime point ce qu'il aime.

A REACM IR,

C’est une offense bien lécére

A '
Que le soupcon d'un tendre amant.
¢
A ool AR S
i ! i Iy B
fid Sur-tout, quand lamant sait nous
plaire ,

Notre courroux ne dure

quun mos

ment )




L

Mais je le croi.
A K A ANE T AR,
Ah! tu diras donc comme moi 2
Zz E LI E.
Oui, oui, je dirai comme toi.
ENSEMEBTLE.
Quand un amant n’est point i(‘lmltg
Il n’aime point d’amour extréme:
On craint tovjours de perdre ce quon
.Vili\ ) ;

P = 1
Qn‘mt! Pamour fait notre bien le plus

A T A 7‘,)' T R
Veux-tu me pardonner tout ce que j¢
| J
t’al dit ¢
2R UL AT TES
Tu n’as donc plus de jalousie ,

Et la raison vient calmer ton esprit?

. mon amie ,

H 4




IS8 L ETRA Y AR NG
J’ai bien du malheur avec toi s
Nous disputons toute la vie,
Et jamais la raison ne déeide pour moig
Z B L X E.
Ton air humble et ta modestie
Seront d’inutiles détours.
Crois-moi , restons brouillés.
A L A M IR, voulant baiser sa mairs.
Le pourrois-tu , Zelie 2
7 B E E R
Et 1’01\16]0, Alamir!
ALAMIR , s’:?’lmgmsz précipitamment.
Oh! 'y pense toujours ,
Et sur tout & présent que ma mére est
sortie.

Voici I'instant de s’observer :
C’est stirement pour m’éprouver
Quaujourd’hui tu parois mille fois plus

jolie.
Mais je veux oublier que j%airecu tafoi,
Je me veux plus parler ni m’occuper
de toi;

Tu verras ma sagesse extréme,




)
COMED
Z B L I E.
Malgré tes projets, mon ami,

Je crains dans un moment de te revoir
le méme.

Tiens, va t'asseoir la-bas ; je vais m’as-
seolr ici : ¢

Nous causerons bien mieux.

! (Llle place denx Sfaunteuils aux devz 4

| exitrémitdés du théatre)
A L A M IR, sasseyant.

C’est pousser la prudence
Assurément bien loin : mais n’impr)rle,
voyons ;
o »
Tu n’as qu'a décider ce dont nous par- Yy
lerons 3 i i
Je veux au méme' point porter Pobéis- !
[ I |
sance. {
1 7 BEE TR I

Mais nous pouvons parler de ce que tu Loy |
voudras ,
Pourvu que tu n’approches pas :
C’est la seule loi que j'impose. biei 1 |

: HS




I}g I B B AYSESR;
Si tu m’en crois L;mlrh’ml y avant la fin
du jour
NOI}S ne }H_l]'lcl'ﬂﬂﬁ PE\S (‘i’ft[!l(,lil;'q
A, CATVE T R
Je le veux bien, soit, parlons d’autre
chose,
(1 se fait un long silence.)
Jécoute au moins.
Z E L I E.
Moi, mon ami, j'attends.
AT A NE-T R
Mais je ne sais l‘ﬁl‘iL’l‘ que de mes sen-
timeuns ,
Et tu ne le veux pas,
4. B L.T R.
Je tlarré
Mon cher ami , laissons-14 ce disconrs s
il l)()ill'il)if finir 1::;11; Jlt)u:,Lh‘lz:‘.:riuus
ensuite :
‘Tachons d’cublier nos amours.
Il faut chgrcher & nous distraire =
Seule avec toi, je crains dgalement;

Etde
£

arler et de me taire.

te bien vite,
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vais chanter, tu m’as dit si souvent

it par ma voix que j'avois su
te I-l‘tijz'

Ecoute-moi,

I’entendrai-je d’ici?

Oh

Ou je vais retrouver ma mére.

*approche pas, mon ami,

- R

rARR I At ¢ de 1a rose ne
Le zéphir amoureux de la rose

L Fiastizs ~harmat floyp s
e quitte pius celte charmante tieury

- 1.1
sans cesse autour d’clle :

Tant qu’il modére son ardeur,

: : -

La rose pour lui renouvelle

nl L3P | . . ' L | .

Et son éclat et sa fraichenr.
Mais s'il devient téméraire ,

Et que , cédant a son transport,
jue,

la fleur légére,

| Veffeuille, il cause sa mort.
AT A M-I R.
Ventends bien la lecon ; mais je crois y

men amie ,

H6




03 ©T.F BAN BRI,
Que nous avons bien mal interprété
L’oracle que ma mére a tantétrapporté.,
» Un seul baiser pris a Zélie ,

» Suffit pour faire leur matheur ¥.
]'expliqnc mieux que toi, dans le fond
de mon cceur,
Cet oracle que je déteste.
Un baiser pris & toi nous seroit bien fu-
neste 3
Mais si ta le donnois , il porteroit bon-
heur.
(I/ s’approche. )’
7 B R T E.
Non, non, ce n’est pas la ce que nous
dit Biréne ,
Moi, je entends tout autrement.
AL AMTIR,
Mais je voudrois du moins que cette ma=
gicienne
Nous eit PJFE(’{ plus clairement,
Gt s’u’;:ln/'u( fe. )
Z ELIE, 4 part,
Moi, je voudrois voir revenir ma
mere
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ALAMIR , foujours .s-’(.rja}rrocf'za/z[.
Que me dis-tu?
& BT TR
Je dis quetu n O!l‘."IVGH"II"TB
Ni mes ordres ni ton smm«'nt
LAMIR se recule /J/‘//,\‘f;.'n'nz('/1[_
Quilefit pensé qu’un si doux hyménée
Me causeroit tant de tourment !
Je n’ai jamais trouvé si longue Iajouuu}m
(1/ se Lve.)
AR i vl
Cependant je suis avec toi.

ALAMIR, frés-vivement.

Non, ce n’est pas étre avec moi.

Vous m’assignez loin de vous une

place ;

Vous défendez, jusqu’a la findu jour,
Que j’ose vous parler d’amour.
Eh! que veux-tu que je fasse?

Cruelle, réponds-mai, 'amour est mon
bonheur ;
Il est mon bien, il est ma vie.
Je ne saisrien qu'aimer Zélie,

Jene veuxrien-que posséder son coeur.




B34 L. E: mA T STRRY

Te livrer tout entier a ma brilante
1vresse ,

Ne respirer qu’amour , ne sentir que ses

feux ,

Ne voir que toi, te voir sans ces

it toujours puiser dans tes yeux

't mon honheur et ma tendresse ,
C’est le plus cher, cest le seul de
mes voeux,

Et tu voudrois me interdire....

4
Donne-moi plutét le trépas.
(Il se met d ses genoux.) L
zZ E.L X B, dmue,
Mon ami,.. tu vois bien que tu n’es plus #
la-bas.
AR SN ARG g
Laisse-moi t’adorer; partage mon délire, 5
Eh! n’ai-je pas recu ta foi? i
To m'.!‘\]x&u‘rii ns, je suis 2 tol ¢ i
J’a1 tant de lv‘_;i: x4 te, 'ditery y
Tu Hl,&ff.li‘ﬂfi\,‘i!.‘s: ju suis & toi! 5
Deux amans , ma chére Zélie ,

Qui ne saurcient rien que cx_‘l‘L,



]

W AR A
Auroient assez de ces mots-13 ,

0 TR ; -
| Pour se parler toute la vie.
Z EL1

A ;
h];u;ur. ¥a

Ey troublée,

W Al AN TRy
‘ EL bien?
A O S R T
Quittons-nous.
T A MECTOR
Quoi ! tu voudrois Oter 4 mon ame

¢éperdue

seal plaisir permis, le honheur de ta
vue ?
Eh ! que crains-tu 2 Je suis tremblant & i
tes gcenoux.
Z £ L 1 E, dans le dernier trouble, se
Ji)!'?:’['f.(" SUr - /‘//ff“il.f ,' /(7//'!' {'I‘A‘.G’é‘l &

sont fout prés dz se toucher.

Je crains ce langage si doux

3o L. : T
Qui se fait toujours trop entendre;

Ton air soumis, ta voix si t¢

Tout avec toi m’inspire la‘frayeur,

Je n’ose respirer Vair que ta bouc
|

flarnme ;




&
1&‘5 L E

1l porteroit jllsqn’[n mon ame

BoA TBE R,

Tout le feu qui brile ton cceur.
AL AMI Ry transporte.
Ah! ma Zélie....
( I/ Pembrasse ; Phanor et sa suite
paroissent.)

SCENE ¥
ALAMIR , ZELIE, PHANOR , suite
de Phanor, AZURINE,

PoH A N O R,

_E\_Lm,r. n’est plus & tof.
B 1N A L'E.
A SE AN R,
O ciel! Zélie....
ZEYLE B
Cruel génie!
P.H AN O R.
Elle n’est plus a toi.
2B LB B

A lui seul j’ai donné ma fof.
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AL AMTIRBRB,

Non , non, je ne la quitte pas,

P W A NGO SR,

| Crains ma vengeance.

i Z BT T B

\ Je veux mourir entre ses bras,
P H- A N O R.

| ‘\7011\ ("l(‘_‘; sous ma i)il:&iﬂ.l]ceu

AZURINE, @son fils.
Cédez, cédez i sa puissance ,
Neirritez pas sa vengeance.
PoH A SN O VRS
Bedoute un horrible trépas.
ALAMIR ET ZELTIE,
Non, non : je ne te quitte pas.
Pour toujours nous sommes ensemble,
ECHA A N0 B
Craignez quun horrible trépas

. . 1
l'()lll' |El'!.‘i‘n[‘i ne vous l'l!\:f‘ﬁ‘l'lli)kd.,

ALAMIR ET ZELTIE.
Si nous devons mourir ensemble,

Nous demandons le trépas,




A
Non, non, il faut quitter Zélie,

Qu’on l'entraine.

(Les soldats de Phanor viennent pour

g
Ziéire a son amant.)

arra L'(’!t r

A TigA ML, B,
Arrétez... arrachez-moi la vie.

- : iy
a geronx devant I’nanor.)

y CACE 3 | e ]
Par pitié , privez-moi du jour ; |

17

n rival est muj,r:lw a craindre :
‘:"w-_r dans mon };Am;_“ilm'i] fant 7If341;111‘b lam

“v(ﬂ Fe C« ‘e et mon amour.

ez-moi ma triste vie, {

i | >
le demande a4 genoux.
g

iez-vous le sort trap doux

i . Zi1.9
De mourir aux pieds de Zélie ¢

P HAXN O R.

A : s
Non, tuvivras pour souffrir davantage ,

Pour regretter Zélie et ton bonheunr.

AL AMIR, serelevant furienz.

Eh bien! crains ma furenr,

£Ca
<

xcés de ma ra

Hia o .
Lte pas;
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rai tes pas.

Y’ob

= y p
Je te diralr sans

cesse j
- 1
J’eus toute sa tendre

Elle m’aima Jusqu’au trépas
Elle m’

sse H
5y
n’aima j'lnrlllﬂ‘lll irépas.

Je saurai te forcer de m’arracher la v ie,

P H A N O R:
(d ses soldats )
Un mot va me venger.... Qu'on enléve
Z iit‘.

(Lessoldats Parrachent des mains d’ A-

lamir, ¢

?

AT AL NV R au désespair,
)

Je ne te quitte pas.

NZUeR INE

’

,‘iil_'tiilllgl‘ un ]!lﬂ'l';:‘)[“ tr "P(‘IS,-

Z BT B g i




140 LB B Arss E R,
A G M AT R
Iou, je cours au I:‘cfisns.

- b 1 %
(1Ls L'(‘JZ’{!;)[M' des bras de sa mere pour

suivre Phanor r";.u' a disparu avec

Zélie ; Azurine cour aprés son fels.)

Fin du second actes
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O X » .
Yt — =)

,- v Sl S g i P 0 1

B ; :
Te théatre /-,.'?,:’.v‘ii/w un - désert hor=

@
I

|
f
)

r.f'r’:f;'_; an m , SUr un roc aride
el escarpd, s'éléve une tour. On en-
tend derricre la scéne le bruit des
soldats de Phanor: on les voit bien-

tot [)(F.i'f)!fvl't avec Phanor ef ;"("./4."(’.

E PREMIERE,

T A TN 70T TR (e 5
i P R, ZELIE, suite de Phanor.

PHAXNGOR, d sa suil

JLOIGNEZ-VOUS.
e Zélie. )

Fcoute moi, Zélie.

Vous voici dans des lieux soumis 4 mon

pouvoir ;
Vous devez pour jamais renoncer @
‘ Iespoir
w De vivre dans votre patrie
Avec l'ind

1
101s

objet qui vous tint sous

sS4




Dans

D118
L

Qi tenta

mentde vousrayiri moi.

juger s'il vous est ne-
! ot <

Cr un maitre en courroux 3

vlier 'amour d’un témé-

raire

)
ffront qu’il recut en soupirantpous

VOllS.

Tl 1 g 'y .
il est un seul moyen d’obtenir votr
I',E.ur_"‘;
7 %
Yous pouvez me fléchir.
0
Tl 1t finir votre ecc!
i1 veut nmr votlre esciavaoge,
o

i) 1
U, maigre vo

tlre outrage ,
1, . | 7 4
JE€ sSens (1”'.,‘ vyous devez reegner

Sur ce coeur qui vous aime encore :
I? - la natc 1 1
J'en lﬂllgls s IRAals J€ vous adore :
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2Z 1mon uumua', ‘JJ-JI]'(H"{(‘? mon

ardeur ,

; @ %
Et des ces lieux vous éte

Les i\‘lﬂ,‘;

Mes sujets, mon pouvoir , mes états,

Tout est & vous, et de ma souveraine |
Rienne pourra jamaisaltérer ieur,
Mais si, par un refus que je crois im-
possible - I
Yous osez repousser mes bienfaits et
mon coeeur , Ll
Vous voyez cette-tour , affreuse ; - :
cessible , :
Cette tour ou i du jour iy

n’a lui
Elle deviendroit aujourd’hui
y otre redoutable d¢ meure,
La, sans secours et sans appui .
Vous déploreriez & toute heure
Y

4 ¢ i 3 =
Votre imprudence et votre ame ur.
I

< ey TR S
Vous entendez Parrét que ma bouche

lﬂ‘t)‘

A > 3

Vous choisi

!'[‘ZJ et me W‘])-"!l'l‘ll 141‘; onse,

7y

(I veut sS’en aller y %




144 1.8 B A I'SER,
Z E L 1 E.
Mon choix est fait. :
PHANOR:

Eh bien?

\{ 4

Z B L I E. A

Qu’on me meéne a la tour. 0
P H A N O R.
(Il

Perfide, c’en est trop. Soldats, qu’on

foecr
=

me délivre

D un objet odieux qui mérite la mort.

Pour la punir, je veux la laisser vivre 3
1 1 & Bp. Ty
Mais que dans cette tour elle achéveson

sort,

( Les soldals enferment Zélie dans la

l"f,“t..'l"-) Q
AT R, v

Devenons impitoyable, Vouls

Que rien n’arréte mes fureurs ;

<

1
'\1;]11‘

itons la haine Em}z‘ 1

Que je trouve dans tous les coeurs,

5 P i
Je tui soumettols mon empire ;
Joubliois mes transports j':l:):.‘_\';

Je lui demandois 4 genoux
o

Les
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Les loix qu’elle vouloit prescrire :
Un coup- d eeil, un tendre sourire
A’alloit rendre facile et doux. . .

Devenons impitoyable ,
\ Que rien n’arréte mes fu reurs j

Meéritons la haine implacable
(<=uc jc trouve dans tous les CO2UTS,

(! sort avec toute sa suite.)

.

SCENE I,
‘ BIRENE, AZURINE, ALAMIR.
AZ U B IN E:

OI I nous conduisez-vous, Biréne,
Vous qui, sensible 3 notre peine,
Voulez changer notre sort malheureux?
AT A N T R
Ol sommes-nous ?
\ BiloR BANE:;
Rassurez-vous tous deux 3

Nous ne sommes pas loin du séjour de
Zélie.

Lome 11,

i




16 .- B B A T8 8 R
1 ?

ALAMTITRBR.
Polll'rﬂi—je la revoir?
B'IR'E N Es
Mon clier fils, le génie
Reégne dans ce pays affreux ;
Un mot perdroit vous etvotre mai-
tr
Peut-étre pourrons-nous l'arracher de

sSe.

ses mains ,
A force de soins et d’adresse;
Mais du secret dépendent mes desseins ¢
Si)}‘f};ﬂtIUL'J..lL‘,Hll‘diﬁ:;t‘/.‘\'cnhC()nduil'c,
Je ne veux point ici vous dire

Que vos chagrins et vos malheurs

sont vehus que par votre imprue

dence :

Je pardonne a P"amour; je connois sa
puissance 4

Et je sais que votre Age est le tems des
erreurs

commele mien celui de indulgence.
AT AR TN B,
Vous voyez ce qu'un fils nous colite de
b()!lL‘il'b.

Iti
I



-
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Toujours fremblantes , incertaines,

~d

Nous ignorons tous ses plaisirs ,
Et nous sentons toutes ses peines.
B I:R B W E.
Ici , mon art feroit un inutile efforts
Je ne peux réussirqu’en abusant Phanor,
J’ai des droits a sa’ confiance ;
Cest moi qui lui montrai cet art si dan»
gereux
De commander i la nature entiére :
Et le cruel, emploie au malheur de la
terre

L

que je lui donnai pour faire des
heureux !
Cela seul me rendoit sa secréte ennemie.
Je cherche & me vengey a vous rendant
Zélie 5
Et ie satisferai votre ceeur et le mien,
En trouvant a la fois la douceur infinie
De punir un ingrat et de faire du bien,
AT XM T B
Je vous devrai |r|ln‘ que la vie,
BIREDNE, lui montrant ,"L[ rour,
Begardez, et voyez la prison de Zélie,

)




'] >4 ¥ -
48 L BB R Y SR My
ACLUACM E R,
Que dites-vous?
B RSN
Cest la que le cruel Phanor, ..
A LAMIR, courant vers la four.
Non, je ne puis contenir mon trans-
[\r)r!, :
TJe veux 1 olr e veux du 1118
Je Veux ia voir 3 J& Vveux du moins
Pentendre ,
Lui parler...
AL U, BTN Ey
Mon cher fils , quiosez-vous
eni'w[;r: ndre 2
BULiR) B IR,
Jeune imprudent , écoutez moi s
Veux-tu perdre a la fois et Zélie et ta
meére ¢
- \ ; o
Veux-tu les voir mourir pour toi?
Si de Phanor tu braves la colére -
Tre II\[. e - o ~ §
remble du moins pour ceux que tu
chéris 5
Seconde mieux les projets de Biréne.
Pour te rendre I'objet dant ton ceeur est

5’1‘!')5})

)
14!
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Dans ces lienx ma science est vaine.
Sais-tu quel talisman s’oppose & mon efs
fort 2
Tant que de cette tour je n’aurai poin
Pentrée >
Je ne peux rien contre Phanor;
Mais ta Zélie est délivrée
5i je pénétre un moment dansla tour.
AL A M'IT R.
Ah! ne Pespérez point; éveillé par I’a~
mour 9
Phanor garde trop bien 'objet de sa
tendresse.
Moinsilenestaimé ,plusson ceil vigilant
Sur son trésor doit étre ouvert sans
cesse.
Un amant malheureux n’est jamais im-
Iarmll-m.
B IR ENE,

Jespére cependant confondre sa pru-
dence.
Jetel’ai dit,Vingratarecumes bienfaits,
Et ne sait pas 2 quel pointje le hais

13




“50 L E B AISE R,

Mes. discours obtiendront bientdt sa =
confiance.

Pour mieux confirmer son erreur,

Je ])(11‘lti':1i de tol comme ton ennemie 3 B

Enun mot, je dirai, pour délivrer
Tout ce qu'a mon esprit pourra dicter
mon coeur.
Mais dans ces lieux Phanor peut nous
surprendre :

Betirez-vous, sans trop vous écarter;

¥t maloré les discours que vous pourres
5 1 15

entendre ,

Rien ne doit vous inquiéter. )
A U BT N B —

Je nevous 1]:[["!“ Pa.‘i C](' lﬁ, l'(‘f(‘nnﬂ;s“f[]l(TGA
Que nous devonsa vos soins généreux, !
BIRENE. H

Vous ne m’en devez point; je contente

mes voeux :

Le plxlisir d’un bienfait en est la ré-

compense. M

3




BIRENE, seul.

i &Mm’n y toi qui formas un si tendre
lien 5
2 :
T'u dois seconder mon adresse -
Je veux de deux époux couronner la
tendresse.
g Amour, tu doism’aider 3 te rendre ton
| bien.

Voici Phanor,

i

S T ALy BTV
PHANOR, BIRENE
P H A N.O R,

EST-(}H donc vous ,Biréne?
Mes yeux ne me trompent-ils pas ¢
[ P T RIAINE
L’ardeur de vous servir conduit ick

mes i'uts.




BAZISEHR,
Je n’ai point regret & ma peine,
51 vous me revoyezavec que]q:_i e plni.sfr ¥
Si vous daignez sur-tout vous souvenir
Que j’instrnisis votre jeunesse
A commander aux élémens.
Vous l'avez oublié , seigneur , depuis
Jnn:f_;-l‘('.m:: :
Un des malheurs de la vieillesse ,
C'est de voir les amis fuir avec les beaux
ans.
PrH AN ARy
Vous m'outragez. Ah ! gardez-vous
de croire
Que vos bienfaits et ce quejevous dois
Sortent jamais de ma mémoire.
B'T B E INIE.
Je le désire, et je le crois:
Mon amitié du moins ne s’est pas af-
foiblie.
:!.‘di su (J:lﬂ l:l l)l'”{! Zc"lie
Vous dédaignoit pour un autre vain-
LJU(".II' ;

Et je viens vous offrir , seigneur ,

¢




© O M N T E ic

(SF]

Iy De rdunir mon art avec votre science
i Pour amener cet insensible ceeur
A reconnoitre enfin votre puissance,
PHANORBR.
; Il est vrai, j’aime; et Iobjet de mes
feux
A méprisé mes sou pirs et mes veeux.
T Mais j’en saurai tirer vengeance :
Zélie est prisonnicre en cette horrible
tour; 4
A Elle ne reverra le jour
Quen réparant , par son ohdissance,
Uoutrage fait a mon amour,
BIRENE.

L |
Pensez-vous que la violence i

I

\

S}t)ll un movyen '}“ E:l {] (-/!:ll.-? ‘
Non, non, seigneur; en vous faisant, |
}1(11[" I

Vous T)l‘i?!’.)[l{j("'. sarT n
En vain vous la faites souffrir ,
I’amour soutiendra son courage ;
Elle chérira davantage

framant que l'on veut lni ravir,




My T B ATSER,
Tous vos efforts tournent contre vouse
méme :
r 4 ¢ 3
Vous avez beau défendre au jour
De pénétrer dans cette obscure tour ,
L’objet de son amour extréme
N’en est pas moins devant ses yeux,
Le cceur n’a pas besain de la clarté des
cieux ,
PoliE v air taniors el Gr el
Our voir toujours celul qu’il aime,
P H A N0 R,
Mais je suis stir du moins qu’aux yeux
(}(_’ son amant

sy 1 .
] a1 su ia soustraire,

Pour jamais j

B I R E NIE.
Je le orois; cependant "amour est té-
méraire ,
Et vous devez trembler & chaque ins~
tant.

D I O,
BOY R R N B
Je suis vieille, etje suis femmesy

Cruyez que le tems nous instruit.
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P HANO R,

F Je suis jaloux; et l'ardeur qui m’en=
flamme,

Jointe & mon pouvoir, me suffit.

B R IEN B
De "amour ’ai connu la flammes
Je sais combien elle donne d’esprit,
POH AN SO
Vous saves que par ma puissance
Je régne sur les élémens ; g
y L’enfer obéit en silence

A 1mes lL’OiU(lI'(}a (:ommaudvmensq

BIRUENE.

T
Je partage votre puissance ’
Je régne sur les élémens 3

i

Jenfer obéit en silence

A mes Iklv’)il(dl"l:’w' C(JIIIHIHINJC’.IH(‘H:“;

P HANO R,
Tout est soumis 3 mon empire.
| Bk R B N B
Tout est soumis a notre empirc.
L LH.‘JH,.G




156 LE BAISER,
PH AN DRy
Eh bien 2
B I RE N E.
Deux enfans amoureux 4

Pour peu que amour les inspire,

Sont ly';z':, habiles que nous deux.
PUHE AN O R

Non, nou, deux enfans amoureux

Nia )y
INe renver

ent ]min[ un empire.
B -R- EsIN ‘E,

Oui , oui, deux enfans amoureux

Sont pius habiles que nous deux.
B AT SN D RS

is tout confier 4 votre z2le extréme,

J
Apprenez un secret qui doit vous ras-

Nul wortel dans la tour mne péut ja-
mals entrer,
S§’il n’est introduit par moi-méme.,
B I R E- N B
Eh quoi! vous seul pouvez ouvrir....
PrH A N O.R.
Moi seul. Je ne crains rien,
BIRENE.

\




5
COMEDIE - 157
B r RE N E:
Et vous devez frémir,
B-H AN @ B
Comment 2
BT R BN
En arrivant dans ces licux, tout-i-
’heure ,
J’ai découvert un jeune homme bien!illl:,
Qui mesuroit,, d’un coup-d’eeil inquiet
La Hhauteur de ceite demeure,
PH SATN O
De cette tour?
BIRENGE,
Oui, seigneur, je 1’ai vu 5

Il tenoit dans ses mains une fléche brile

lante ,
Ft son arc 4 ses pieds étoit déja tendu @
Sa marche paroissoit incertaine et trems
blante ;
11 évitoit d’étre appereu ;
Etdes pleurs baignoient sa paupiére.
Enfin , se croyant seul, il tire de son

sein

Un billet qu'il attache asa fléche Iépite

1l couvre de baisers cette lettre si cheére 4

ZLonie Ll K




b A T Rk S8 o G

Puisil reprend sonarc, et, d’une adroite
nain’,

1]}' pose ce trait,sa derniére espex

nce ;
Léve les yeux, et vise au plus haut de
la tour ,
Pour'y lancer la lettre de "amour.
La fléche alloit voler.... j’ai paru : ma
présence
A fait fuir le timide amant 3
Et le malheureux, en fuyant,
A laissé tomber cette lettre.
PHAN O R,
Et vous l'avez ?
B I R E' N E.
Je vais vous la remetire.
Lisez , seigneur.
( Elle lui donne une lettre.)
PH AN OR, L
» O ma chére Zélie !
» Sois fidéle a ton Alamir.
% J'ai trouvé des amis qui braventle
génie :
» Je cours te venger ou mourir .
B R RN B,
Ce billet seul efit empéc

Zélie




COMED i v, 12
D’écouter jamais votre amour.
Pour ne rien hasarder , faites garder la

tour.
Cest sans doute Alamir , dont la main
ennemiz2
Portoit iei ce billef odieux 3
11 nie peut pas encore étre loin de ¢es
lieux =
Courez , volez & sa poursuite 3
Devenez deses jourslarbitre souveraing
Etvous aurez alors un btage certain
Qui répond des projets que votre ceeur
médite. .
P HANOR:
Ciel ! les momens sont chers... J'em=
brasse votre avis :
Mais vous seule pouvez assurer ma vexi-
geance ;
Tandis ;iil" je poursuis le rival quim’ofs
{‘«'U‘.i,’ 4
Veillez dans cette tour contre mes en=
1emis.

» Y]
1aeLe

Puis-je espérer de Pamitic

S . A W 2
(\)_tu. nous unit, ce service unpor tants




16 L E: B AT 8ED,
B I R.ENE,
Ouvrez-la moi, seigneur, et comptez
sur mon zéle.
PHANOR , allant ouvrir la tour.
Que ne vous dois-je pas!
BREFORY B N TE.
Nous n’avons qu’un instant 3
(la porte s'ouvre.)
Hitez-vous. Il suffit; le reste est mon
ouvrage.
PH AN O R,
Je vais rassembler mes soldats ;
Je me mets a2 leur téte, et je cours sur
les pas
Du téméraire qui m’()utrage.
Bidsi BN B,
Voili le chemin qu’il a pris.
(Elle lui montre le céte opposé a celui
o sont Alamir er Azurine.)

SCH N B
BIRENE, AZURINE, ALAMIR.
BYI R TR IR

A CCOUREZ, A zurine, accourez , MOR
cher fils 5

P]




COMEDTIeE, 161
Fai trompé le cruel génie,
AV UCR TN R
O ciel! que dites-vous ? Eh quoil...
B I R~E N E.
Viens avec moi délivrer ta Zélie,
ALAMIR.
Eh! quel bonheur....
BYE R E N E.
Tu sauras tout , suis-moi.
(Ils entrent tous trois dans la tour
aussi-i6t 'on entend derriére la scéne
les soldats de Phanor, qut paroissent

avec lui et remplissent le théatre.)

; SCENE FL
‘ PHANOR, LESSOLDATS,

CHOEUR DES SOLDATS.

o
: ‘;” ENGEANCE ! vengeance!
l Point de clémence;
(lmz le traitre expire 4 vos yeux,
P HANOR.
Cherchez 'ennemi qui m’offensz 4
Parcourez ces déserts allreux,

N




G2 L BPANBEER

SO TV DAY TS,
Parcouromns ces dés E A il
arcourons ces daeseris atireux. .

Tremble , tremble ; malheureux 3

r_‘.‘il n'éc ll:i[%l)t‘!'lis !)Elb a notre v Ll:l', €,

Vengeance ! vengeance ! o
Que .etr itre expire 7 VoS yeux,

(Le

tonnerre gronde , la foudre tombe |

(e
{uet
sur ta for 'j”i .)1("[/'0,‘1 C, Ditrene , aw
t des éclairs, parow debout 1

ruines de lg tour.)

SCCH BNl
PHANOR, BIRENE, SOLDATS. 1
BRI RIE N E,
¥ HANOR, je tai vaincu dans ta pro-

pre science ;

F £ A . . (B
Toi-méme as remis dans mes mains :
Le talisman de tes destins : 5
Je I'ai brisé, jai sauvé I'innocence. i
POHOATN O . R.
Home: brars fid s miaves ‘
Aume braves, perfide , aprés m’avoir

trahi

Mais redoute encer ma colére;



coM£Daz E 163

Je te voue a ]mnms une immortelle
guerre ,

Tu trouveras en moi par-tout un ennemi.

C’est en vain que je l)culs mon pouvoir ,
mon Glll})il'(; ;

Pour me venger de toi, ma rage doit
suffire :

Quel que soit le bonheur qui t’accom-
pagne ici,

Tremble tant que Phanor respirea
(I/ sort avec toute sa suite.)
B IRENE,

%a, je redoute peu ta colére inutileg

Je défends les époux dont tu fis le mal-
heur :

Je vais pour eux enchanter cet asyle,
Et les mettre a abri de ta vaine fureur.
e,d’un coup de baguette ,change

e,
ce dédsert horrible en un bocage déli-

(Biren

. s 7
cleux. Tri{l&' /(’.9 ("I’L‘IL‘\\ son: CE]('S pai=

mniers mff se tiennent par " des guir=

landes de fleurs, et conduisent a
un kiosque charmant, sous lequel
Azkrine , Alamir et Z¢ élie sont sur

K4



164 v = BAYSER, &e.
un tréne superbe y entourds de toute
la cour d’Azurine. Dés qw'ils ap~
percoivent Biréne, ils courent d ell 4.

el ti(t IIZI.’S:"‘//IJ(-’ commence

iNE, ZELIE
ALAMIR s swite d’Azurine.

?

FINAIW®LGS
(Tour le monde chante & Biréxe.

Vct:s avez sauvé deux amans,
Leur cceur est votre récompense 3
Souffrez que leur reconnoissance
Tclatte dans ces doux momens.

B I -RSEN R,

C’est moi qui vous dois , mes enfans s
En couronnant votre constance 3
Je crois retrouver mon printems :
Faire du bien dans ses vieux ans,

C'est prolonger son existence,
(L’on danse , et les denxr amans cone

duisent Biréne vers le trdr ey olily

la font asseoir; la toile fombe.)

2 T 7
FIN,




BLELANCH E
ETsVERMEELLE,

COMEDIE PASTORALE, 4
: EN DEUX ACTES ET EN VERS, i
MELEE DE MUSIQUE}

Représentée pour la premiére fois par
les Comédiens Italiens ordinaires

le

lundi 5 Mars 1781.

dn Roi,







@ttt T2 i ity
A MADAME TRIAL,
DAICT\FZ recevoir un ]1(,7111111:2:;3!;

Que je vous dois depuis long -tems :

e > .
.\ ous avez sauve dll naufr: €

Le plus aimé de mes enfans.

112} . .
Hélas! mnos brillans petits=maitres

issent peu les chalumeaux ,

Les bois, les prés, les clairs rui

Les amours et les meeurs champétres.
Ils cherchent le bruyant plaisir

il faut aleur ame inquiéte :

Et je n'avois qu'une houlette.

Et des pipeaux 2leur offrir,

Votre voix, si douce et si tendrey
M’a soutenu dans ce danger ;

Celui qui venoit pour juger

Ne vient plus que pour vous entendre,
Si mon ouvrage réussit ,

Vous seule en avez le mérite :

C’est Triar que l'on applaudit ,

Ft I’beureuse BLANCHE en profite.

K

6



ettt ST i el Be

PERS ONNAGES

BLANCHE, bergtre. 4!
VERMEILLE, sa sceur,
UNE FEE, (

COLIN, amant de Blanche,
LUBIN, amant de Vermeille,

BERGERSET BERGERES,

La scéne esty au premier acte, dans la
maison de Blanche; au second ,

dans une jorét qui en est tout prés,




My I
« — = '
& = W ————

BLANCHE
ET VERMEILLE

A g

COMEDIE PASTORALL,

i«

ACTEPREMTIER.

Le théatre r présente intérieur d’une
maison rustique ; Vermeille , assise ,

e ]
file aw rouet sur le devant de ls

scene.

SCENE PREMIERE,
AR
VERMEILLE, seul,

O :
}(’y UEL fmn]u"lll‘

Pour mon ceceur

De toujours aimer ,

De toujours charmer




170 BLANCHE ET VERMEILLE,
L’objet qui m’engage;
Dans un hon ménage,
De passer mes jours
Avec les amours,

La douce gait

Et la liberté !

D~

¢ Lubin arrive, et écoute Vermeille sans

étre appercu d’elle.)

OB N BT,
ERMEILLE, LUBIN.

L

YVERMETIL L E, continue,

E ARLER sans cesse

De ma tendresse
A P’unique objet de mes veeux
Lire dans ses yeux
L:I commune i\'l‘( sSSe
Qui
chante @ demi-voix avec Ver-
meille.)
YVERMEILLE ET LUBI

Quel bonheur

X

nous rend heureux. ..

5

’our mon coeur



Irs aimer

b}
Ve
Ve toujours charmer
SRR T »
i jet qui m’engage 3
Y 1
4411 un Hon menage
fe]

?
SSET Mes jours '

Avec les amours ’

ite

- VE RMEIT EIE,

L HBIPYNT
['u dis toujours B1ENTOT , ma Vermeille;
nrage 3
g
Ne m’as-tu pas donné ta foi ? It

o A 3 :
> a vingt ans; majtresse de toi=

-

|

; |
meme , l
I

10i ne pas en profiter %

and une fille a dit, ovr,

1 A
y T e ;
01t pas iul coucer,
I

T,

v




I?T’ BLANCHE ET VERMEILLE,
Nous a prescrit de ne rien faire
Sans consulter la fée : il faut suivre scs
loix.
m - : + s
T'u sais que cette fée , aussi bonne que
sage ,

Pritsoind b ire e mieran
ritsoin denousdesnoire premieracos
=

Elle nous a redit cent fois :

» Mes filles, mon bonheur ne dépend
1 s
que du voOtre :
¥ J"n"fcl‘ﬂllll’ll]ﬂl li:)ll)()ﬂ["i\'(j’l'{‘ moindre
soubait 3
: i ] o 3
» Et le prix de chaque bienfait

» Sera Pengacement d’en recevoir un

autre .
P e e
EL bien ! voici Vinstant de demande;
Lubin,
VB ER AT AT TR,
Je coinpte aussi I’aller trouver demaiin.
L 0B TN
PYourquoi pas aujourd’hui? Sais-tu bien,

mon amie

Que nous perdons A r¢

Te

]



’, -

C:OMEDTIE, 173
Au moins les trois quarts de la vie ?

On balance long-tems avant que de

choisir :
Souver

t on choisit malj on se repent,

on change ;
Ontrouveenfin cequ’il faut dson coeur,

On perd encor du tems; et puis., quand
on s’arrange ,

A peine reste-t-il quelques jours de
bonheur.
Vo B RN B L T

J'w 1

pense comme toi, mais sans étre sk
Vive ;
Lt je veux, avant tout, en parler 3 ma
sGeur.
I: AF B E N
Il faut bien que Blanche nous suive
Pour demander aussi mon bon amiColin.
YVERM:ETITL L E,
Hélas! je crains, mon cher Lubin ,
Que Blanche ne soit plus la méme.
Depuis huit jours , sur-tout, je la voig
en secret

.j:!s[ur , Separeravecunsoin extrén




174 BLANCHE ET VERMEILLE ,

Elle gronde Colin , nelevoitqu’a regret.,
De changer auroit-elle envie?
Non, sans doute, et mon coeur a tort
va s’alarmer,
Quand on est une foie convenu de
g'aimer ,
QClest un marché fait pour la vie.
T, U tBaT " N.
1e est un peu coquette ; et ce dé-
faut charmant
Fait que, sans aimer son amant,
On le fait enrager : c'est un double
avantage.

Je conviens que Colin est un peu soup-
conneux j
ils auront dela peine d faire bon ménage.,
Mais adieu, la voici ; parle luiduvoyage
Que nous devons faire tous deux.

Je wais m’y préparer , et je reviens te

prendre. (Ilsore.)

=

g




NCHE, VERMEILLE,

BLANCHE , rappellant Lubin.

E 4UBIN, Lubin,., Il ne veut pas

m’entendre

Il me boude je crois.
VERMETIY L E.

Cela se pourroit bieng
! Colin est son ami.

B L A NCH E

Ne vas-tu pas encore

Me parlerde Colin, med
I ’

. L ST, | )
AJJ'L‘QH ol adores

Tuax eux me reprocher ri
T'u ne peux'me reprocher ri
At ; :
2 Je n’aurois changé de ma vie ,
: G Ao T
3‘71 :Jd" 015 ‘rl)’.!.';l-”:'i Ir QJ‘S i\l\.i'.ll"r::;()'l_,'nl, {/"““3

Mai > Pextrédme fa
Mais tu le sais, ma sceur , 'extréme ja-

[ or A
bord, nous offensent &




176 BLANCHE ET VERMEILLE,

ViE ROMOE T TT B

Ie 5

Tt tu veux devenir 1ég

qu’on a tort de soupcon

Pour prouve
ner ta foi ?
B L AN -CH Es
Fh ! non, ma sceur. J
R RN M ETLLE
Blanche, sois plussincére :

«Crains-tu de rougir avec moi [

Je suis ta sceur, et ma tendre
T’excusera toujoursen donnant son avis,
De quoi serviroient les amis,
S’ils ne pardonnoient la foiblesse 2
B I A N € H E

Eh bien ! ma sceur, je vais te raconter

L’¢yénement heureux dont je tai fait
mystére 3

Je craignois tes conseils et ton humeur

austére :

Pardonne , et daigne m’écouter,
RO M N CUE A
] Jaatre jour, an Iu.‘;ﬂ d’un ruissean 3

Je m’endormis sur I’herbe tendre;




COMEDIE. 177
Mon chien veilloit & mon troupeau

v

Mon chien ne pouvoit me défendre.

lIs Bientdt aux accens les I»iils doux,
v s ;
Je m'éveille toute surprise j
1 » . \
Je vois un prince 3 mes genonx,
Qui me dit d’une voix soumnise
» Vous qui devez donner des loix
Pansdssnalaie S lans
o » Dans les palais comme au village,
» Ktes-vous la nymphe des bois,
» A quitout chasseur doithomma
i » Patlez , daignez me rassurer 3
iy v o
» Si vous n'¢tes qu’une bergére
1 o 7
) » Sans cesser de vous adorer ,
» J’oserai prétendre A vous plaire.
Ma sceur, ¢étoit le souverain
{ Qui régne sur cette.contrée,
| 5 3
J Juge quel sera mon destin ,
| Si de lui jw suis adorée.

VERMEI]IILLE.
En vérité, ma sccur, je ne peux rien
’ ’ L
l',f‘}]llll"f“l:li}

rque tu'semblesattendre,

A cebon

BL ANCH E.

19, : 3: Toss :
Je te I’ai dit celui qui n

e parloit ainsi




3 BLANCHE ‘BT VERMEILLE,

Est le prince qui régne ici.

Songe donc qu’ilm’adore yetque je peux
prétendre

A partager son tréne en acceptant sa

main,

VERMEILLE,.

Toi ma soeur 2

BL ANCH E.

Seroit-il le premier souverain

Pt Me Al AN
Epris d’une simple bergére ?

o

youser ce qu’on aime , est-ce uneflort
si grand ?

L’amour ne connoit point de rang :
Le plus beau titre c’est de plaire.
Y- ER M E I LiLVE:

Mais Colin.. .

BL A NG CH E:

Je saurai le comblerde bienfaitss

Malgré tous ses défauts, malgré sa ja-
lousie 3

Je ’aime, et je ferai le bonheur de sa vie,

En le rendant riche 2 jamais.

el

(
(




¥

C'Oo.M/E D ¥ 2 179

Y ERME FLILE
" ) . 70
Tu talmsob, Ina sceur § rien ne nous dé=

d ommage

De la perte d'un ceeur (u’on a cru pose
séder,
Pardon, si jlose te gronder 3
Mais tu devrois faire un voyage
¥4
Chez cette fée aimable et sage ,
8¢ 5
Qui prit soin de nous élever >
Bienmiciie arlilne i sl anitatss 0 2
Bienmieux qu’il me convient & de simples
bergéres.
Tu sais depuis long-tems que mnous lui
S
L

sommes caceres 3

Allons la voir,
BLANCHE.
Crois-tu qu’elle daigne approuver
Que je quitte les champs pour aller 4 12
ville 2., .
Tu ne me réponds pas,.. Mais toi-méme,
ala fin,
Donne-moi ton avis.
Vik R M B ¥Y¥LEL B
Il seroit inutile 5
Je pense li-dessus comme feroit Colin,




i80 BLANGHE ET VERMEILLE,
BiL: AN CIEHIEL
Le voici 1 je crains sa colére 4
Laisse-moi I'évite

VERMETLILE.
Non, ma sceur, an contraire g

Il faut parler. Je vouslaisse tousdenx ¢
2 1 1 . ]
Blanche , quand on-devient volage 4
1! faut au moins conserver le courage
5

D’en avertir 'objet que l'on rend mal=

heureux.

ol AP Sl O G

BLANCHE, COLIN.

§ L, AN H E:
A, |
(J'_«‘sl vous, Colin ! vous venez dé
bonne heure.

C OLIN.

jis arrivé déja depuis long-tems,

Si les chemins de ma demeure
N’étoient embarrassés des chevaux et
des gens
Du prince qui vient a la chasse.
BLANCHE

e




|
i

BLANCEH E, vivement.

1l ¥ revient encore ?
C O W,

Il y vient chaque jour.
Chaque forét pourtant devroit avoir son
tour ;
Mais cest tovjours le ndtre, On ne voit
plus de place
O le gazon puisse fleurir ;
Ils ont tout abimé : le tumulte effroyable
Et des chiens et des cors qu’on entend
retentir,
Forcent les troupeaux de s'enfuir;
Clast un l:‘(pngf' 1"]}011\“::11:.6.’10.
En vérité , le prince est fort aimable
Mais il fait bien du bruit quand il a da
plaisir,
B, Lt AYN-C ;B E.
De quel cété la chasse viendra-t-elle 2
COL T N,
Ne voulez-vous pas y courir 2
Vous n’en mancquez pas une ; et voussae
vez , cruelle ,

Lome 11, L

COMED iR 151

e e e e




§86 BLANCHE ET VERMEILLE ;
combien vous me faites souffrir ¢
Vous oubliez.. .
BLANCH E.
V bus oubliez vous-méme
Qufhier encore 4 mes genoux
Vous m’avez fait sermentden’étre plus
jalonzx.
COLI N.
Oh ! je ne le suis plus: mais ma pru-
dence extréme
Voudroit que vous fussiez toujours seule
avec mol.
Silon vous voit, il faudra qu'on voue
alme ,
Tt vous trahirez votre foi
Yen suis sfiri..
BILL ANCH E.
Mais, colin,; vousmélez un outragé
A des discours qui séduiroient mon
cceur.
Je vous le dis avec douceur ¢
Cet (:5'!\1']1 itl(lllit_"l ; soupconneux et saus

\';lff)t} 3

Ne peut faire que mon malhenr;

11 faut y renoncers




€EOMEDTE 183
G DL N

J’entends irop ce langage,

Tout

it dans celui que ’on ce
d’aimer j
Mes défauts n'étoient rien quand je sug
vous charmer.
4 ) : i
vouvenez-vous (‘,(_‘li.’_hlen vyous éliUZ dlf"
férente 3
Mes plaisirs , mes chagrins , yousvouliez
tout savoir.
J’étois stir, en allant vous voir,
De trouver prés de vous ’amitié con-
solante.

Vous aimiez tant 2 pénétrer
Dans ma plus secréte Izennéc!
Et si jétois jaloux, loin d’¢n étre

bless?e,
Le plaisir de me rassurer
L’emportoit sur la ‘peur de vous voir
offensde.
Mais auiourd’hui v voule 6
Mais aujourd’hui vous woulez me
trahir :
XF 130 ‘] \‘\i " e LA S ety
fQus cherchez um pr etexte 4 et votre
ame légére

L 2




i 04 BL
Ne

ANCHE ET YERR‘[EIT,LE,
veut exciter ma colére ,
Que pouravoir ledroit de m’n punir. .
E ‘pargnez-vous une peine cruelle ; i
Lorsque Von peut étre mhuclc ’
On doit le dire sans rougir. i
BLANCHE.
Eh bien! Colin, pourquoi tant de foia
blesse 2

Oubliez un objet trop indigne de vous; )
En me délivrant d’un jaloux ,
En cherchant une autre maitresse,
Yotre sort et le mien n’en seront que
plus doux.
GO . LT N,
Ja suivrai vos conseils; et d¢s demain
peut-étre. . .,
BLANCH E.
Dés aujourd’hui vous en tes le maitre,
2D 0:
COLTIN. ]
Adieu , perfide , pour jamais. i
B.h'A N C H,B. !
Adieu, Colinj bon voyage 3



COoOwmMEDI E,
COLTIN.
Adieu, perfide, adieu’, volage 3
Oui, je vous quitte sans regret,
BLANCH E.
Mais partez donc,
C OL I N.
Oui, je m’en vais.
B-LL ANC H E.
Mais partez donc.
C 0 L T-N.
Crest pour jamais.
(I/ s’en wva et revient.)
B'L ANCHE.
Que voulez-vous 2
G O BN
Ce n’est pas moi
Qui romps une chaine si belle.
B L AN CHE
Votre jalousie éternelle
Me force de trahir ma foi.
C:0.5L' I N,
Amour , amour , ¢e n’est pas moi

Qui romps une chaine si belle.

L:3"



¥80 BLANCHE ET VERMEILLE,
B 'L A TNUC H B,
Mais partez donc.
COLIN,
Oui, je m'en vaig,
Adieu , perfide; adieu, volage.
BL ANUCH E-
Adieu , Celin; ban voyage,
C O LI N,
Qui , je vous quitte pour jamais,

(! soit.)

SCENE V¥,
BL ANGHE, seul,

IL va bientdt revenir sur ses pas
Chercher le pardon... qu“.l mériie,
1l s%loigne pourtant, §’il ne revenoit
pas.:ii;
1

e piug

Je saurois/l’en punir,., Il s°¢ 0ig
vite..,

41 suffit. Pour mevoir, le prince est dang
ces licux :

4

'D:‘;:,:ch;u:d’}mi j*écouterai ses yeeux,

o




” :
COMEDI B, 187
e R L . . g ’ 3
T'u gémiras , Colin, de m"avoir offensée,
Il pourra m’en cofiter ; je sens...

—

. S L ENE Iy
BLANCHE,VERMEILLE,LAFEE;

v i T \
LUBIN , derriére tout e monde.

¥ ER MEITL'IL E,

% orer la fée 3

Sa bonté nous prévient, ma sozur.
L & ¥'E E,

t Oui , mes filles , j’ai su que votre jeuns
coeur

Auroit & m'avouer quelgne tendre foi-
blesse :

Je me suis mise en route ; et malgré ma
vieillesse :

Le désir de vous voir m'a rendu ma vi-

g”r‘l”'.
Y ER M E T L L B,
{ Asseyez-vous : voici le fauteuil dé ma

\

mere 3




188 BLANCHE ET VERMEILLE ,
Nous croyonsla revoir.

P R S -

Elle m’étoit bien CL(\:I'L‘,
Et je pleure encor son tripas.

(Llle s'assied.)
Venez donc m'’embrasser , .je vous
trouve embellies ;

= = » p . e .
Tant micux, J'aime a vous voirjolies.

L’amitié fait jouir des biens que I’on n’a
pas.

Ne songez qu’d m’aimerj moi, par ma
vigilance ,

Je saurai du malheur détournerleseffets.

Nous aurons deux emplois : vous, lare-
CONNoIssance ;

Lt moi, le doux soin des bienfaits,

A I R,

Le seul plaisir de mon Age,

C’est de rendre heureux mesenfans;

1

Leur bonheur me dédommage

De la perte de mes heaux ans.
Le tems & mon cceur w’dle rien A

Je le sens a ma tendresse ;




el e85 o e, ol 7 139
Je crois retrouver ma jeunesse
Lorsque je peux faire du bien.
) MERM B 30 ,LE;s
Almez-nous donc beaucoup pour plutée
rajeunir, '
4 i e i ot
Ah! je n'ai pas cessé de vous chiérir.
Lorsque j’élevai votre enfance ,
4 Je vous donnai des vertus , de Pespri®
Présent plus cher que I'opulence ,
Mais qui ne suffit pas ; car 'esprit, sans
prudence
! Au-deld du vrai but trop souvent nous
conduit.
Enfin, voicil’instant d’assurer pourla vie
Et 1’état et le sort que votre ceeur envies
Ne 1:1’in!(—‘rrompez point, je vais vous
en parler..,
Je bavarde un peu trop, je le sens bien
moi-méme ;
Mais je suis vieille et je vousaime,
Et voila deux raisons pour beauconp

babiller,




IDO BLANCHE ET VERI“EILI.E,-
B L AN ' C H E,
Compt(:z sur le respect...
VERMETILL E.
Comptez sur la‘tendresse
Oui grave toujours 12 votre moindre
lecon.
-
g O Nedg B g
( Lille voit Lubin)

[ous sommes en famille., ., Eh/! quel est
ce garcon ?

Dis-mot.

Y:ER M EI L L E,

Sivoussavezlout cequi m’intér seg

Vousvou: doutez sirement qu'il sera
Bieniot de la famille,
1 U B 1N, saluant lo Fée.
Et qu'il vousaimera,
Si vous le prrmettez , madame.
ol IR
o

r consens de toute mon ame.

Ecoutez-moi :+ mon art n’est pas bien

\
v




CoM=EDT & 10}

Mon 4 rant :

«
o

e en est un sir g
Car, vous n’en doutez pas  quand une
femme-est vieille 4
Elle n’a pu faire autrement,
J’aurail le pouvoir cependant
D’accompir le souhait le plus clier A vos
tre ame.
Voyez quel désir vous enflamme 3
Demandez et soyez stires de Pobtenira
Allons, c’est & vous de choisir 3
Votre attente sera rc-ln;:f]:’ : |
'n‘!‘(“(; Pli'nf‘}; ;‘H'(lf’ L‘t ce S(Yi‘ha‘;t;
Les biens ou les maux de la vie
Vicnnent presque toujours du premie#
choix qu'on fait.
1. U B KN, bas @ Vermeille.
Que vas-tu demander 2 Mon cceur est
dans la peine:
VAETR NSRS 0 By
A\Ta, je ne suis pas incertaine,
QU AT € OR
VERM/EIL L E:

Le honheur que Vermeille en viey

Clest d’étre épouse de Lubin 4




92 BLANCHEET VERMEILLE ,
D’avoir une maison jolie,
Un troupeau, des prés , un jardin,
VERMEILLE ET ZUBIN,
Nous y passerons notre vie
A nous aimer, 4 vous bénir 3
Voila le bontheur que j’envie ,
Voila notre unique désir.
LAY F B E
Ma fille, je suis attendrie 3
De bon ceeur j’exauce tes vocux:
Dés ce soir vous serez heureux.
VERAMEILLE ET LUBIN.
Dés ce soir nous serons heureux,
¥t nous le serons pour la vie :
Dés ce soir nous serons heureux,
" g i e
Blanche, c’est A toi de m’instruire
De ce qu’il faut pour ton bonheur,:
Bid AN SO B
Hélas

Le désir qu’a formé mon ceeur.

je n'ose pas vous dire

L A B E--EBa
1l faut pourtant bien m’en instruire.

BLANCHE,

en

re)

e




COMZEDTITE 193
B'L ANCH E.
Vous connoissez le souverain
Qui régne sur cette contrée.
L A HE p: i
Eh bien 2
BULTAT N H E,
FYen suis adorée ;
Je désire obtenir sa main.
A eyt T
Tu veux régner, pauvre insensée !
B LUANGC H B,
. Remplissez le veen de mon coour,
LoA; R Bip
Je lis trop bien dans ta pensée,
Et jai pitié de ton erreur.
Bl A N (G B
. Daignez m’accorder mon bonhcur,
. Si vous lisez dans ma pensée.
G R el
Prend ce jour pour bien réfléchiy
Au vain objet de ton désir.
5i tu veux, ce soir, étre reine,
: Tu verras tes voeux accomplis,

Lome II, M




104 BLANCHE ET VERMEILLE,

B I A N C H E.
Je congois mon bonheur 4 peinej
Dés ce soir je serai reine.
BiA S B R,

Si tu veux, tu seras reinc.
VERMEILLE ET LUBIN.
Dés ce soir nous SErons umnis.

I A OF @ B.

§ C€ Seir volls serez unis.

(Ils s’erz vont.)



COMEDIE, 195

D ——— e e,

ACTE ITT

' 7 ., -
we thealre represente une /r;', : lor

<'/
, : e oy
a entendu pendant Pentr’acte le bruit
g pla :
de la chasse du prince.

SCENE PREMIERE

1

NFIN je vais donc a la cour.
Des pl:

Doit habiter ce beau »’(Z;l-ﬂn' :

irs la troupe charm

J’y serai P'objet chs aque jour
i_)e la féte la [:!u-a i)JiLzl.{li.\,‘-
Je vais régner; et mon ame contente

| N°aura pas !)ca:un de 'amour.
Eh quoi ! j’abandonne ’asyle
On j(: passai mes premiers ans !
Je vais quitter ce bois lranqt‘.jhc
Ou le plus soumis des amans

M2




196 BLANCHE ET VERMEILLE,
Grava sur ’écorce fragile
Mon nom et mes In‘(:miers Sermenss
Hélas !... Mais je vais & la cour.
Des plaisirs la troupe charmante
Doit habiter ce beau séjour =
J’y serai I'objet chaque jour
De la féte la plus brillante.

Je vais régner; et mon ame contente

N’aura pas besoin de ’amour.

Je n’ai point vu le prince ; et la chasse
est finie :

1l me cherche, sans doute.

S CLNE T L
BLANCHE, LA FEE,

LA BUECRS

EH bien ! ma chére amie,
As-tu fait tes adieux? Partons-nous pour
la cour!
B L A N CH E.
Quand vous voudrez ; mais avant tout ,
ma mére,

=




14 -
COMEDIE 197
Je crois qu’il seroit nécessaire
De connoitre un peu ce séjour,
Eo A SR b E,

Il est difficile peut-étre

teet
o
@
e
o
o

ien définir; il change i tout mo-
ment.

Presque toujours Cestun pays charmant;

‘Lout le monde est heureux ou cherche &
le paroitre :

On se déteste un peu, mais c’est si po-
liment !

On s’embrasse sans se connoitre,
On se détrait 1’un "autre doucement.
Parens, belles, amis, tous n’ont qu’un

sentiment ,
C’est de se supplanter en secret pres da
maitre.
BLANCHE.
Mais quand le prince enfinm "aura donné
sa fo1
Par le plus brillant hyménée ,
Quel sera mia destinéde ?
Vous le savez,

M 3




dans doute j écoute moi :

> 3

'€ Sans cesse

bien loin la- gai

doit la conduire ;

¢
)
LT

lle , point de grandeur s

L&  FE B:

SLEImEY. AW
Viens juger toi-méme,
o




£

€O MED

Non, la grandeure

Dont on

2 . q -
Un amant qui vouioil s

sort

Mon dé




200 BLANCHE ET YVERMEILLE Py
LA F EE
N’en sois pas inquiéte
Il est tout consolé.
BLANTGCHE.
Qui vous l'a dit

L.A F E B

Colin,
Quand il a su que ce matin
Tu m’avois demandé de devenir prin-
cesse ,
Il est venu me supplier sondain
D’éteindre par mon art sa trop vive ten=
dresse.
BLANCH E.
Et vous l'avez....
LA TEGRH,
Guéri.
BLANCHE.
Ce n’étoit pas pressé,
1A F E E
Cela ’’toit beaucoup ; car tu ccaviens
tol méme

P




o0 MED 'Y 261
Quil auroit pu mourir de sa douleur ex-
tréme.
Heureusement le peéril est passé ¢
Il va se murier 4 la jeune Lucette,
Qui dupuis sl l«)ns - tems a pour lui de
Pamour.
BL ANCH E,
Il va se marier?
LoA PRy
Oui, dans ce méme jour,
Si-tdtqueje t’aurai conduited cette cour,
Je reviendrai pour étre de la féte.
BULJA N6 RUES
Je ne 'aurois pascru. Quoi! dans si peu
d’instans.
Colin s’est consolé!
E A FE E
Pour Poublier toi-méme ’
Il te fallut encore moins de tems,
D’ailleurs, ¢’est un effort supréme
De mon art, qui peut seul détruire tant
d’amour:
Sans moi, Colin t%ajmoit jusqu’® son
dernier jour,
M S




Mais, graces i mes soins , il épouse
Lucette,
Te voila bien tranquille, et sur-tout
satisfaite ,
Partons , car il est tard.
B I A NC H P
Je ne veux plus partir,
Vous seule avez causémon infortune af-
freuse;
C'est par vos seuls bienfaits que je suis
malheurense :
Laissez-moi, laissez-moi mourir.
A FE E.
Je n’ai jamais contrarié personne :
Tu me chasses, je pars j tu me rappel=
leras,
Je reviendrdi , car je suis bonne :
Avant la fin du jour toi-méme en con=
viendras.

( Elle sort.)

' s |




BLANGCGHE, it

2 1)
Cr)m_\“ ne

je I’adore :

e plus... Je sens que

Mon m

lheur est au comble: et

mérité,
Duu—p quitter ces lisux ? dois-je cher=-
cher encore
A regagner un ceeur tant de fois re jetté
Fang-il m’exposer & i’ur{h'.l';f-.

(On entend dans le loin

tain ure mue

575(“2;’: !,'f? flfff]«‘(){,r J

Mais quels acc Je vois venir

1S.

I.a noce demas avec tout le village;

Cachons-nous , & leurs yeux 'aurou
trop asrougir.
L (o]

07

cacke parmi les arbres.)




204 BLANCHE ET VERMEILLE ,

S-O\BNEB XV
LA FEE, VERMEILLE, LUBIN,
BERGERS ET BERGERES.

(/s entrent en chantant.)

. ES B ER GERS.

Cﬁr.}lnnows le doux mariage
Qui va rendre heureux leur destin,
Vermeille épouse Lubin ;
Ah ! qu'ils vont faire bon ménage
Vumelllc épouse Lubin
Iamourleur prometun bonheursans fin,
LA FEBE.
Mes enfans , j'ai remphi vos veeux;

!
-

De l ]:ym(m la chaine vous lie :

Aimez-vous, aimez votre amie,

Nous scrons tous les trois heureunx,
1LES BERGERS ET LES BERGERES.

Célébrons le doux mariage

Qui va rendre heureux leur destin,
Vermeille épouse Lubin ;

. A
Ah! qu'ils voni faire bon minage.




COMEDIE 308
_ VERMEILLE ET LUBIN, & o fée.
Nous pensions, dans un si bean jour,
Qu’amour seul se feroit entendre 5
Mais votre amitié vive et tendre
Parle i notre cceur autant que l'amour,
LES BERGERS ET LES BLRGERES.,
Célébrons le doux mariage -
Qui va rendre heureux leur destin,
Vermeille épouse Lubin
Ah! gu’ils vont faire bon ménage !
Vermeille épouse Lubin
L’amourleur promet unbonheur sans fin,

»

L A F EE
Ma promesse n’est pas remplie o
Mes chers enfans : je viens de vous
unir ,
Mais je vous dois une ferme jolie,
Et la voici.

(Elle frappede sa baguetic, et Pon voit
paroitre une colline sur lagu-dic est
une ferme de Paspect le plus riant.)

Vous pouvez en jouir.




vie
8’y trouve ras .emblé. Le jardin estici:
Voycz plus loin dgns la prairie
Ce troupean de moutons; il est & vous
aussi
Voila des champs semés pres de votre
retraite
Votre félicité commence dés ce jour :
Ce n’est pas moi qui dois ’achever,
c¢’est I'amour,
Et je n’en suis pas inguidte.
(Elle veut s’en aller.)
VERMEILIILLE.
Vous nous quittez ?

’

LA PEE, & voix basse.
Je vais chercher Colin.

AT ) a2 = A
Colin pleure toujours sa volage mai-

Vous prendrez soin de son destin,

N’est-il pas vrai? Son sort vous in-

1y



.
CoMEDTIE 207
Et vous aurez soin devant lui
De ne pas parler de tendresse.

(Elle sort.)

SCENE. F.

LUBIN, VERMEILLE,
LES BERGERS,

L UEBTIN.

IVIAIS comment faire? il nous verra,
VERMETILLE.
AL! nous ferons tout ce qu’elle vous
dra.
Mais , mon ami , quelle richesse ex-
tréme !
Regarde : des brébis, une ferme , des
champs 3
Et tout le village nous aime.
LUBTI N,
‘Tout cela ¢’est ta dot.
v EI{]\I_EILLE.
Lcoutez , mes enfans?



268 BLANCHE ET VERMEFLLE,
Labonneféea dit que laferme est garnie
De tout ee qu’il nous faut pour bien pas-
ser la vie ;
Pourque tous nos veeux soient rem~
plis ,

Venez jouir de ses largesses :

On ne peut aimer les richesses
Que pour les partager avec ses bons
amis.
L. ¥ B I N.
Elle a toujours raison, suivons toms
sOn avis.

{Ilsmontenttousla colline en chantant.)
C H OE U R.
VERMEILLE ET LUBIN.

Venez , venez avec nous,
L’amitié vous appelle.

L E S BERGERS.
Suivons, suivons deux épe{m,
Qui seront notre modéle,
VERMEILLE ET LUBIN.
L’amitié vous appelle ,

-
Venez, venez avec nous



COMEDIE,
L ES BER G E R 8.
Le plaisir nous appelle ,

Suivons un guide si doux,
VERMEILLE ET LUBIN.
Souvenez vous que chaque année.
Ce méme jour nous verra réunis.
& ‘B 8 BEI{GERS.
Oui, Vermeille; et cette journée
Sera la féte du pays.
VERMEILLE ET LUBIN.
Venez, venez avec nous 4
L’amitié vous appelle.
LES BERGER S,
Suivons , snivons deux époux
Qni seront notre modele.
(I’s entrent dans la Serme. Blancke ,
cacl ée dans le [mq,,(,,_f’ a vu mo» fer
la montagne @ tonte In noce de a
seur. Elle revient sur I théatre 3
la fée paroit dans le Jond tenant
Colin par la main: ils eraminent
et dcoutent Blanche saus étre ap-
percus d'elle.)




¥

1, COLI




COMEDTI E 211%

BLANGCH E.
Sccmlrezmmi, j'ai tout perdu :

Colin ne m’aime plus , je n’y pour

urvivre.

E AR E
Cest toi qui I'a quittd,
BE ANOCMHE
Je le sais trop
Ei jw'.‘-z?n:nh:;m tant {)!iisilri\:in:'\'i@,
; :

uz
) se=t 21
renez pitié de Blan

LS

e dumoins je m’attache &

VOs pas :

i soin de votre vieillesse

Je n’aimerai que vous , mon respect ,
ma tendresse

Q 1 L - hY "

Seront mes seuls plaisirs jusques & mon
in':pns.

s
s
b
-2
o

Quand on a du chagrin, comms on a
le cosur tendre!
Allons , viens , donne-moi le bras,
) )

(Lilles ss mettent en marche.)




212 BLANCHE ET VERMEILLE,
€ 0 L3 N,
Arrétez , arrétez,
B:L A:N C.H E,
Ciel! que viens-je d’entendrc?
(Elle se jette dans les bras de la fée.)
L A R E
Eh bien! Blanche, qui te retient?
Clest ici le chemin qui méne & ma de-
meure. ...
Quoi! tu m’aidois a marcher tout-a-
Pheure ,
Et c’est mon bras qui te soutient}
C OL I N,
Vous, qui méprisites mes larmes,
Et vos sermens et mon amour ,
Est-il bien vrai qus dans ce jour

Vous vouliez finir mes alarmes?

Un mot, un seul mot me

Poublierai tout, tout, excepté vos
charmes ;

Ce mot , vous "avez ddja dit,

étez-le du moins.

B L A NCH E.
Lemalheur qui m’accable



€O0OMEDIE, 213
Fut mérité par moi,; je saurai le souffrir,
Laissez-moi, laissez-moi vous {uir.
Cr O LT
Si c'est vous qui fiites coupable ,
Puurquoi voulez-vous me punir 2
E-A B CEE,
’:'C:)ule-moi, ma chére amie 3
Tu n’as pas fait ce veen que je dois ace
complir
Demande cequi peut rendre heureuse ta
vie;
Je te donne encore i choisir,
BLANGH E.
Je m’en garderai bien, j’aime mieux
ma souffrance
Que de voir Colin me chérir
Par ’effet de votre puissance.
CoLix, @ genoux.
Colin n’aima jamais que toi,
BIéme pendantle tems ot mon ame in-
quiéte,..,
B Y. AN.CHE,;
Vous népousez dong pas Lucette 2
€O LN, suprs,
Lucette , 6 ciel!




214 BLANCHE ET VERMEILLE,
L A ¥ E E.
Colin , przrdonue-molu
Jimaginai cette imposture
Pour la punir de son manque de foi.
BLANGCEHE,a Colin.
Mon coeur m’en punissoit.
& A ¥ E 2.
Te voild done bien sfire

Que Pon Tait toujours son malheur

En se laissant gnider parla coquetteries
Toi, tu vois qu'en amour l'extréme jas
lousie ,
Méme lorsque 'on plait, peut éloigner
un ceeur.
FINALE
AT R R,

es chers enfans, je vais combler vos

VCRUYX ,
Je vais finir toutes vos peines ;
Je vous unis , soyez heureux,
BLANCHE ET COLIN.
Pour jamais nous sommes heureux.
T O U § TR O I 8,
De I’hymen les douces chaines

Feront le bonheur de tous deux.



COMEDrz1E. 215

BLANUGCGHIHE.

Suis-je toujours commle autrefois -
De ton cozur la seule maitresse 2

- €C O LI N.

i Colin t’a gardé sa tendresse ;

H ne la donne pas deux fois.

BLANCHE ET COLIN,

Soyons époux , soyons heureux,

Ce jour va finir nos peines;

De I'hymen les douces chaines
ltumult le bonheur A tous deux.
{(Pendant ce tems la Jée monte @ la
Serme ; elle Jrappe a la porte et ap~

elle tont le monde,
P

R B DA A e
BLANCHE, COLIN s YERMEILLE,
LUBIN, LA I‘J_d_a, TOUS LES
BERGERS,
LA FExE

‘ E‘w" ENEZ y VEnez recevoir votre g
¥ EHR MEIT T 5.7,

Oui , ¢’est ma seeur 3

Ah quel bonhet

cur,

1,



216 BLANCHE ET VERMEILLE , &e.
T O U S.
Courons , courons recevoir votre sceur.
(/s descendent en courant la colline.)
VERMETILLE.

Embrasse-moi, ma bonne amie.
BLANTGCHE.
Suis-je de vous toujours chérie %
YVERMEILLE ET LUBIN.
Nous t’'aimerons toute la vie.
Chantez , chantez le retour de ma sceur.
O U S,
Chantons, chantonsle retour de sasceur.
1L A F £ E, 4 Blanche.
Que ton ceeur jamais n’oublie
Que ce n’est Pﬂ.S lﬂ grandeur
Qui rend heureuse la viej
BLANCH E
Non, non j jabjure mon erreur,
T O U 8.
Non, non , ce n'est pas la grandeur
Qui rend heureuse la vie;
Crest 'amour qui fait le bonheur,
(On danse.)

FT N,
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